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HAKKO - die globale Marke fir Léttechnik. HAKKO Léttechnik wird in Gber 50
Landern eingesetzt. Unsere lokalen Reprasentanten und Distributoren finden Sie
weltweit, unser Netzwerk erweitert sich standig.
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Ihr HAKKO Europe Partner fiir

K Deutschland, Osterreich und Benelux
TBK - Technisches Biiro Kullik GmbH
IndustriestraBe 27 - 56276 GroBmaischeid
Tel.: +49. (0) 26 89.92 770-0
Fax: + 49. (0) 26 89.92 770-10
tbk@kullik.com - www.tbk-kullik.com

www.tbk-kullik.de — ihre HAKKO Vertretung in Deutschland
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HAKKO Lottechnik Programm

i
vadle ”
Leistungsaufnahme 100 W 70W 136 W 75 W 158 W 300 W 25 W
Leistungsaufnahme
Standard Werkzeug 95 W 65 W 2x65W 70W 150 W 260 W -
Temperaturbereich 50 - 450°C 50 - 480°C 50 - 480°C 200 - 450°C 200 - 500°C 50 - 500°C 350 - 450°C
Loétkolben . Loétkolben .. .. .. .
Loétkolben Lotkolben Lotkolben Lotkolben Lotkolben
Standardwerkzeug FN-1102 FX-8801,
FN-1001 FX-8801 FX-8805-01 FM-2027 FX-8301 FX- 8002 FX-1001
Staspitzentyp/ o | 36/ Composit | T18/ Ceramic T8/ Ceramic, | 145/ Gomposit | T20 / Composit | T33 / Composit | T31 / Induktion
Bleifrei o [ [ J o o [ [ J
ESD sicher ] [ [ J o o [ J [ J
RoHS o ([ J o [ [ [ [
Micro Létkolben [ ] [ )
Pinzetten [ ) [ )
N2 Lbtkolben o o (] [ o [
Entl6tkolben
HeiBgas Létkolben
Létdrahtvorschub
kompatibel o ® ® ®
Heavy Duty Létkolben [ ] [ ] [ ] [ ]
autom. Abschaltung: Automatische Abschaltung nach wahlbarem Zeitfenster.
[ [ J [ [ [
Auto off
Auto Sleep / StandBy-Funktion: Automatische Absenkung der Léttemperatur nach wéhlbarem Zeitfenster
Q [ [ J o o o
Lock Funktion: Lock Funktion per Schlusselkarte, Passwort oder Sicherungsschlissel.
Q Passwort Passwort Passwort Schlisselkarte | Schliisselkarte Passwort Passwort
Alarm Temperaturunterschreitung: Alarmfunktion bei Unterschreitung der eingestellten Léttemperatur.
Offset Temperatur: Temperaturablage zwischen der angezeigten und der IST-Temperatur kann kalibriert werden.
Q Digital Kalibrier Modus | Kalibrier Modus Digital Digital Digital
Temperatur Voreinstellung: Die haufigsten Léttemperaturen vorab wahlen, speichern und wieder abrufen.
’ ° ° ° ° [
PREC
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140 W 410W 120 W 190 W 320 W 1200 W 1200w
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IoT Lotsystem

FN-1010 = W

loT Lotstation | 020

( Litspitze nicht im Llulummlanu),
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Soldering

(Option)

A A I e oA 4

¢ Traceability, Nachverfolgbarkeit und
zuverldssige Datenerfassung
auch flr den manuellen Létprozess

e Zentrale Steuerung und Profiliibergabe
und Datenerfassung per Interface

loT-Létspitzen fiir FN-1101

Einheit: mm
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T36-BL Shape-BL

T36-BC1 Shape-1BC

T36-BC2 Shape-2BC

T36-BC3 Shape-3BC

T36-C1 Shape-1C
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T36-JS02 Shape-0.2JS

T36-K Shape-K




Eigenschaften

Sammeln Sie die relevanten Daten aus lhrem Lotprozess
Die folgenden Informationen kdnnen mit einem Speicher-
chip in der Spitze derT36-Serie gesammelt und Uber eine
Loétstation in einem Computer gespeichert werden.

FN1010 kontrolliert eng und prazise die L6ttemperatur.
Informationen aus dem manuellen L6tprozess werden
gesammelt, gespeichert und visualisiert.

* Format der Létspitze

+ Seriennummer der Lotspitze

* Anzahl der Aufheizvorgénge

+ Gesamte bisherige Nutzungszeit
(bisherige aktive Stromversorgung)

* Eingestellte SOLL-Temperatur

* Menge der zugefiihrten Energie

+ Art der Lotlegierung (bleifrei/verbleit)

Die ,unsichtbaren” aber wichtigen Faktoren des Ldtprozesses werden direkt sichtbar. Die gesammelten Daten kénnen
Aufschluss und Impulse fur wichtige Optimierungsschritte geben.

Kann mit N2 Létkolben verbunden werden

. ; . ezifikationen

Verbesserung der Benetzbarkeit und Verteilbarkeit des Lotes. Sp

F N - 1 1 02 ERp Leistungsaufnahme 100 W
Temperaturbereich 50 bis 450°C

N: Lotkolben

Temperaturstabilitat

+3°C von Idealtemperatur

(Lstspitzenichtim Listerumiang )} - Optionale Lotspitzen auf Seite 36. Station
Ausgangsspannung AC21V
@ Abmessungen 104 (B) x 138 (H) x 152 (T) mm
FREE RoHS Gewicht 1.9kg
Létkolben
Leistungsaufnahme 95 W (21V)
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composit
Kabellange 1.2m

Gesamtléange*

180 mm (mit 2.4D Lotspitze)

Gewicht* 32 g (mit 2.4D Lotspitze)
* ohne Kabel
Weitere Details sieche N2-L6tsystem (Seite 34 - 35). -

Leistungsaufnahme 95 W (21V)

P ac inSt e Erdungswiderstand <2Q

Ableitspannung <2mV
Station, Létkolben (FN-1101), fileizelement Composit

FN-1010 Létspitzen-Reiniger (FT-401, mit Reinigungsdraht), Kabellange 1.2m

Kabel, Létkolbenhalter, Bedienungsanleitung

Gesamtléange*

180 mm (mit 2.4D Lotspitze)

Gewicht*

50 g (mit 2.4D Lotspitze und Dusen A)

* ohne Kabel und Rohrleitungen

uoie}sio




IH Lotstation

weitere Eigenschaften

Automatische Kalibrierung & Off-Set und Senden der
Messergebnisse via Infrarot

0utpﬁ
-

Es wird automatisch ermittelt, ob die Messergebnisse
innerhalb der vorab eingestellten Toleranzgrenzen liegen.
Liegt der gemessene Wert innerhalb der vorgegebenen
Grenzen geht die Station in den Arbeitsmodus, liegt der
Wert nicht innerhalb der Grenzen, wird automatisch der
Off-Set Wert ermittelt und entsprechend eingestellt.

Minimiert das Risiko von Ubertragungsfehlern und Abwei-
chungen bei der Temperaturmessung.

Automatische Temperaturmessung. FG-100B erkennt
automatisch den Abschluss der Messung. Reduziert an-
wenderbedingte Abweichungen im Messprozess.

Zéahler der Temperatur-

messungen
MAX HOLD AUTO HOLD
Funktion Funktion

Weitere Infromationen zum FG-100B auf Seite 82.

Visualisieren und kontrollieren Sie die Daten aus lhrem Loétprozess
Jetzt ist es méglich, auch die ,,unsichtbaren” aber wichtigen Faktoren des Létprozesses direkt sichtbar zu machen.

Die gesammelten Daten kénnen Aufschluss und Impulse fur wichtige Optimierungsschritte geben.
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Visualisieren Sie Daten in Echtzeit auf dem LCD-Bildschirm
eing. Temperatur Lotspitze

Heater temperature

wahlbare
Bildschirmanzeige
* Graph (links)

+ Digital display

Verbesserte Tastenbedienung

Schneller Zugriff auf ,,voreingestellte Temperaturen“ und

, Off-Set Mode“ mit einem Tastendruck.

Der Zugriff auf die am haufigsten verwendeten Funktionen
ist mit wenigen Tasten moglich.

Alarmmeldung mit Ton und Vibration

Der Alarm kann mit Vibrationen in einer lauten Umgebung
gemeldet werden.

Fallschutz

Eingebauter Bewegungssen-
sor unterbricht die Stromzu-
fuhr, wenn der L6tkolben
fallen sollte.




Lotkolbenablage im neuen Design fiir
besondere Sicherheit

- Létspitzenreiniger vermeidet Lotkugeln

- Létspitzenwechsel sicher und ohne Hilfsmittel
- Lotspitzenhalter fur drei Spitzen

Einfacher L6tspitzenwechsel

Einfligen J/

S

Entfernen

uoie}sio

Option fiir loT-Kommunikation

Bitte wahlen Sie die Optionen entsprechend der Anzahl der Gerate und des Anschlusses von PC und Server.

Typ Spezifikationen und Artikel Nr.

USB mit Kabel
Nr. B5210

*ﬂ' RS232C mit Kabel
Nr. B5211
b
: LAN
No. B5212

Schnittstellenkarte
fur FN-1010

anschlieBbare Kompatibel Sequenz
Einheiten mit PC Kontrolle
Eine Einheit
pro PC O X

Eine Einheit *
pro PC A O

Mehrere Einheit
pro PC O X

* RS232C kann mit einigen PCs nicht verbunden werden. Bitte vorab Uberprifen.

Beispielverbindung




IH Lotstation

HAIKOF X-100 &2

IH Lotstation, . Ul

Lotspitze nicht im Llnllrumlanq)

evaluation and commendation system in Japan since 1957.

/0 G 0 0 D D E S I G N Good Design Award has been a sole comprehensive design
NY/ AWARD 2013 iy inaineiones sonn seaan =072

Packliste

Station, Lotwerkzeug (FX-1001), Thermoisolation,
FX-100 Stromversorgungskabel, Griffstlick (griin), Griffstiick
(grau), Reinigungsdraht, Létkolbenablage,
Bedienungsanleitung

Léten

HE2EACE

» Effiziente WarmeuUbertragung an die Spitze mittels

"Induktionsheizung"”

Einzigartige "Power Assist"-Funktion zum
Autheizen der Lotspitze

e Keine Kalibrierung erforderlich
e GroBe Lotspitzenauswahl

e Erfullt bzw. Ubertrifft die Anforderungen des IPC
J-STD-001 und des ANSI ESD 520.20.

Spezifikationen
Leistungsaufnahme 28 W (85 W)

’ T31-01 Serie: 450°C, T31-02 Serie: 400°C
Temperaturbereich

T31-03 Serie: 350°C

HAKO FX-T1002 52 ()

Temperaturstabilitat +1,1°C

Station
Ausgangsleistung 50 W
Ausgangsfrequenz 13,56 MHz
Abmessungen 127 (B) x 150 (H) x 167 (T) mm
Gewicht 3 kg

Létkolben
Heizelement IH (Induktionsheizung)
Kabellange 1,3m

190 mm mit 2,4D Spitze fiir 400°C und

Gesamtlange* 350°C193 mm mit 2,4D Spitze fiir 450°C
Gewicht* 31 g (mit 2,4D Spitze fiir 400°C)

* Ohne Kabel

Micro-Lotkolben | 1o

10

Léten

HE2EACE

* Micro Lotkolben zum Einsaiz
mit Induktions-Lotsystem FX-100
e Temperaturbereich: 350°C - 400°C



Eigenschaften

Induktionsheizung fiir ausgezeichnete Warmeeffizienz

Das einzigartige Induktions-
heizsystem (IH) in der
HAKKO Létstation FX-100
heizt die Spitze schnell auf
und hélt die eingestellte
Temperatur, wann immer
die Lotspitze Warme
abgibt, unterstutzt durch
HAKKO'’s patentrechtlich
geschitzte ,Power
Assist“-Funktion.

Diese Funktion bewirkt einen geringeren Temperaturabfall
wahrend des L6tens und beschleunigt die Aufheizung.

Und wenn Sie einmal etwas mehr Leistung fir besonders
schwierigen Létverbindungen bendtigen, wahlen Sie den

,Boost Modus*“.

Boost Modus

Erhoht die Temperatur um 5 bis 10°C (in Abh&ngigkeit von
der Spitzenform) zur Verbesserung der Leistung.

TIP

LOTSPITZENTYP

ANZAHL DER LOTPUNKTE

Interaktive Eingabemethode liber ein
LCD-Display mit 3 Tasten

PROFIL

Hier kdnnen Sie zur einfachen Kontrolle und
Statusbestatigung den Namen der Station,
den Benutzernamen und das verwendete
Lot eingeben.

Verfolgen Sie die Standzeit der Lotspitze
durch die automatische Zahlung der
Loétpunkte.

* Diese Anzeige dient nur der generellen Information

EINSATZZEIT DER LOTSPITZE

Diese Funktion z&hlt die Dauer, die die
Lotspitze im Einsatz war. Wenn Sie in der
Warnsignal-Funktion eine Zeit eingeben,
informiert Sie das System, wenn es Zeit
wird, die Lotspitze zu wechseln.

Zeigt den Temperaturtyp der momentan
eingesetzten Lotspitze an.

T31- XX

Gibt die Lotspitzenform und

BC1—e -gréBe an

é

“01” fur 450°C
“02” fur 400°C
“03” fur 350°C

Optionale Spitzen fiir FX-1001

T31-01BC1 Shape-1BCT31-02BC1T31-03BC1

T31-01BC28 Shape-2.8BCT31-02BC28T31-03BC28

[

T31-01BL Shape-BLT31-02BLT31-03BL

Ll

12

O wr

T31-01D08 Shape-0.8DT31-02D08T31-03D08

® -

20.8

T31-01D16 Shape-1.6DT31-02D16T31-03D16

21.6

T31-01D24 Shape-2.4DT31-02D24T31-03D24

0.5 10

2.4

T31-01D52 Shape-5.2DT31-02D52T31-03D52

5.2

L

), ]

0.8 7.8

T31-01l Shape-IT31-02IT31-031

AL

T31-01IL Shape-ILT31-02ILT31-03IL

o
147

I

T31-01J02 Shape-0.2RSBT31-02J02T31-03J02

5
@ . [
!
é‘-’ 1

T31-01JLO2 Shape-0.2RLBT31-02JL02T31-03JL02

T31-01JS02 Shape-0.2RSSBT31-02JS02T31-03JS02

=g

6.6

P
E

Ll

T31-01KU Shape-KUT31-02KUT31-03KU

i o

T31-01SBL Shape-SBLT31-02SBLT31-03SBL

© sl

13.7

T31-01WDO08 Shape-0.8WDT31-02WD08T31-03WD08

g T

0.8

Ll

uoie}sio
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Universelle Lotstation

HAKCOFX-888D &*

Universelle Lotstation | 00
( Inklusive Litspitze ) BLI

dﬂj @
S

Loten Léten Rework
(Option) (Option)

kil = A 4

e Zuverlassige digitale Technologie,
exzellentes Nachregelverhalten

¢ Genaue Temperaturkontrolle,

Passwortfunktion, Voreinstellungs- und
Kalibriermodus

HAKOFEX-889 532 ()

Universelle Lotstation mit 2 Anschliissen | 1[0

 Inklusive Litspitze ) BLE %
. — FRE| RoHS
* Standardl6tkolben FX-8801 im Lieferumfang enthalten.
.[

Loten Loten Rework
(Option) (Option)

kil = A 4

¢ Alle praktischen Funktionen der FX-888D
wurden ibernommen

¢ 2 Anschlusskanale fiir simultane
Verwendung von 2 Werkzeugen

¢ GroBe Auswahl an optionalem Zubehor:

N2 Létenkolben, Lotpistole, Entlétpinzette
und L- Format Létkolben

12



91.

Eigenschaften

Genaue Temperaturkontrolle

o Digitales Display
Das digitale Display der Lotstation FX-888D erlaubt die einfache
Uberpriifung der eingestellten Temperatur auf einen Blick.

o Passwort-Funktion
Voreinstellungen kénnen durch ein Passwort geschutzt werden,
um ungewollte Anderungen zu vermeiden.

e Voreinstellung-Modus
Dies ist eine praktische Méglichkeit, die Einstellung auf ein
bestimmtes Werkstlick, Bauteil oder Lotspitzenformat
abzustimmen. Wahlen Sie einfach die Léttemperatur, die Sie
vorher festgelegt haben, aus.

258)>(300)» (350) > (4OL)> (450

Preset 3 Preset 4

Preset 1 Preset 2 Preset 5

L Wenn der Taster UP 6-mal betatigt wird, kehren Sie wieder zur Voreinstellung 1 zuriick —,
o Parametriermodus
Mit dem Modus zur Kalibrierung ist das miihsame Procedere nun

so einfach wie die Eingabe der gemessenen Spitzentemperatur in
die FX-888D oder die FX-889.

400

T18 900M T19 900L
58.2 sec. 73.8 sec. 46.4 sec.

350

300 L] [ | 4

Y

. by 209

100

)
[}
Q.
f=
o
[]
Q.
1)

educed

by 30%

50

T T T T T T T
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450

uoijejs)

Messung der Spitzentemperatur mit dem Spitzenthermometer (HAKKO FG-100)

Testkriterien

Thermoelemente wurden an der Lotspitze
sowie an den 5 Létpunkten angebracht und

Messmethiode die Zeit gemessen, bis zu der die zu
I6tenden Punkte 250°C erreicht haben.

Platine Papierphenol-Leiterkarte

Einges. Komponenten Terminal

Spitzenform Shape-2.4D

Temperatureinstellung 350°C

Lot

Bleifreies Lot (Sn/Ag/Cu) Durchmesser: 0,5 mm

Spezifikationen
Leistungsaufnahme 70W 135 W
Packliste Temperaturbereich 50 bis 480°C 50 bis 480°C

Station, Létwerkzeug (FX-8801), Létkolbenablage,

Temperaturstabilitat

+1°C bei Leerlauftemperatur
(Wenn auf 200 bis 480°C eingestellt)

RS Bedienungsanleitung Station
Station, Lotwerkzeug (FX-8801), B L AC26V AC26V
g Stromversorgungskabel, doppelte 100 (B) x 120 (H) x 157 (B) x 121 (H) x
R Latkolbenablage, farbiges Band (Menge 2), Abmessungen 120 (T) mm 149 (T) mm
Bedienungsanleitung Gewicht 1,2 kg* 2,1kg
Lotkolben
Leistungsaufnahme 65W (26 V) 65 W (26 V)
Erdungswiderstand <20 <20
Ableitspannung <2mV <2mV
Heizelement Keramik Heizelement | Keramik Heizelement
Standardspitze Shape-B (No.T18-B) | Shape-B (No.T18-B)
Kabellange 1,2m 1,2m
Gesamtlinge* 217 mm (mit B 222 mm (mit B
g Spitze) Spitze)
Gewicht* 46 g (mit B Spitze) 52 g (mit B Spitze)
* Ohne Kabel

13



Universelle Lotstation

HAKOFEX-889 &2

Eigenschaften

Bedienungsfreundliches Design Station Lstkolbenstander

o Platzsparend

HAKKO
Die Standflache ist kleiner als die von zwei FX-888D
FX-888D mit Lotkolbenstander.
Wirtschaftlicher Einsatz auch auf kleinen
Arbeitsflachen
HAKKO
FX-889 )
o Energiesparend Tragegriff

Mit zwei voneinander unabhéngigen
Schaltern kann jeder Létkolben einzeln
abgeschaltet werden, wenn er nicht benétigt
wird.

Das energiesparende Konzept minimiert den
Energieverlust durch Standby.

Netzschalter
(Lotkolben A)

Netzschalter
(Lotkolben B)

o Komfortabel

Vier Bedientasten sind symmetrisch an der
Vorderseite der Station verteilt, je zwei fir
einen Lotkolben. Dies erméglicht die einfache
und intuitive Bedienung. Farbband
Ein Farbband kann am Lotkolben und am
Anschluss angebracht werden, dies
ermdoglicht es, auf einen Blick zu erkennen,
an welcher Seite der Lotkolben
angeschlossen ist. (Zwei Farbbander sind im

Lieferumfang der Station enthalten.) Gummilippe
zum Abstreifen
Uberschussigen Lotes
von der Spitze
* Bitte klopfen Sie nicht
A . A mit der Lotspitze
o Zahireiche Lotkolbenablagefunktionen auf die Gummilippe,
dies kann das Heiz-
element beschéadigen.
e Nitzliche Féacher zur Aufbewahrung von
= : Metallgeflecht
LOtSpltzen zur Lotspitzen-
reinigung
* Drei unterschiedliche Méglichkeiten zur

Reinigung der Létspitzen

¢ Einfache Reinigung des Ldtkolbenstanders

durch Entfernen des Unterteils Reinigungsschwamm Aufbewahrungsfach  Unterteil

14



Zubehor fur HAKKO FX-888D & FX-889

HAKOFX-8801 &¢

Loétkolben der GroBe M
{ Inklusive Litspitze )

BLE
= &2

HAKGOFE X-8802&¢

N2-Lo6tkolben
( Inklusive Lotspitze )

= @ .
FRE| RoHS

HAKCOF X-8803 &2

Spezifikationen

Leistungsaufnahme 65 W (26 V)
Temperaturbereich 50 bis 480°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Keramik Heizelement
Standardspitze Shape-B (No.T18-B)
Kabellange 1,2m
Gesamtlange* 217 mm (mit B Spitze)
Gewicht* 46 g (mit B Spitze)
* Ohne Kabel

Leistungsaufnahme 65W (26 V)
Temperaturbereich 50 bis 480°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Keramik Heizelement
Standardspitze Shape-B (No.T18-B)

Kabellange 1,2m

Gesamtlange™* 190 mm (mit B Spitze)

Gewicht** 59 g (mit B Spitze und Diisen A)

* Dieser N2-Lotkolben ist unter 450°C zu verwenden.
** Ohne Kabel und Schlauchleitungen

Lotpistole
( Inklusive Lotspitze )

BLE|
) GF

o
O

m

HAKIOF X-8804

F

SMD Entl6tpinzette

( Inklusive Lotspitze )

BL %

R

mm

HAIKOF X-8805 &#

Lotkolben der GroBBe L
( Inklusive Létspitze )

BL @

mm

)
FR

m

Leistungsaufnahme 65 W (26 V)
Temperaturbereich 50 bis 480°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Keramik Heizelement
S e Shape-3C vco(rr\\l/:.r_lz_i1n8r1_tgF(:)3;)erfléche 45°
Standardfiihrungsdise 21,0 mm
Anwendbare Lotdurchmesser 0,6,0,8,1,0,1,2,1,6 mm
Kabellange 1,1m
Abmessungen 170 (B) x 180 (H) x 23 (T) mm
Gewicht* 1779

* Ohne Kabel
Leistungsaufnahme 65 W (26 V)
Temperaturbereich 200 bis 400°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Keramik Heizelement
Standardspitze Shape-2L (No. A1378) 2 Stk./Set
Kabellange 1,2m
Gesamtléange* 186 mm
Gewicht* 939

* Ohne Kabel

* Die empfohlene (Prozess-) Temperatur betragt zwischen 200°C und 400°C, wéhrend

der Temperaturbereich der FX-888D zwischen 50°C und 480°C liegt.

Leistungsaufnahme 65 W (26 V)
Temperaturbereich 50 bis 480°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Keramik Heizelement
Standardspitze Shape-B (No.T19-B)
Kabellange 1,2m
Gesamtléange* 222 mm (mit B Spitze)
Gewicht* 59 g (mit B Spitze)

* Ohne Kabel

uoie}sio
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Zubehor fur HAKKO FX-888D & FX-889

Packliste Optionales Zubehor
FX-8801 Létkolben (M), Bedienungsanleitung FX-8803
FX-8802 N2 Létkolben, Schirmplatte, Bedienungsanleitung C1437 . Lﬁ_tk_olbenablage -
(mit Reinigungsschwamm)

FX-8804

FX-8803 Létpistole, Bedienungsanleitung
5toi f sndi Loétkolbenablage

FX-8804 Entlétpinzette, Warnaufkleber, hitzebesténdige FH800-04BY (mit Reinigungsschwamm) Blau & gelb

Unterlage, Bedienungsanleitung

FX-8801 & FX-8805

FX-8805 Létkolben (L), Bedienungsanleitung

Mit Mutter wenn von

HINWEIS: Lotkolben kann nicht als Standalone-Gerét verwendet werden. .
einer FX-8801 auf

B5122 Spitzenverschluss FX-8805 umgerilstet
werden soll
Bendtigt wenn von
B3730 Mutter- und FX-8805 auf
Spitzenverschluss FX-8801 umgeristet
werden soll
Ersatzspitzen fiir FX-8801 und FX-8803
T18-B Shape-B T18-SB Shape-SB T18-BR02 Shape-0.2BR T18-BL Shape-BL T18-C05 Shape-0.5C
5 & S
3, S}
5 N |8
&) 10.5 13.5
Anwendung mit FX-8803 Anwendung mit FX-8803
T18-C08 Shape-0.8C T18-C1 Shape-1C T18-CF15* Shape-1.5C T18-C2 Shape-2C T18-CSF25* Shape-2.5CS
T18-CF1* T18-CF2*
) )
i iy el :
> /%a P |
13.5 !
10
Anwondung mit FX-5503
T18-C3 Shape-3C T18-C4 Shape-4C T18-C5 Shape-5C T18-K Shape-K T18-D08 Shape-0.8D
T18-CF3* T18-CF4*
‘é’i: , %j: 8 9
= 2z ) l—/i%o |
o~ A1
. 14.5 14.5 2 14
T18-D12 Shape-1.2D T18-D16 Shape-1.6D T18-D24 Shape-2.4D T18-D32 Shape-3.2D T18-DL12 Shape-1.2DL
N © N
- — o
e --‘II @ = |
0.7 m 0.5 m los
Anwendung mit FX-8803
T18-DL2 Shape-2DL T18-DL32 Shape-3.2DL T18-S3 Shape-S3 T18-S4 Shape-S4 T18-S6 Shape-S6
o o
1 @
225 ! 25 [k 18
T18-S9 Shape-S9 T18-1 Shape-I
* Diese Spitzen sind nur auf der L6toberflache verzinnt.

16



Optionale Spitzen und Diisen fiir FX-8802

Siehe Ersatzspitzen auf S. 33

Optionale Spitzen fiir FX-8804

Fiir Chip Komponente Fiir SOP Komponente

A1577 Spitze/CHIP 0.5L 0,5 mm A1390 Spitze/SOP 4L 4 mm
A1379 Spitze/CHIP 1L 1 mm gg& AJ‘;ui]]j A1391 Spitze/SOP 6L 6 mm
A1378 Spitze/CHIP 2L 2mm A1380 Spitze/SOP 8L 8 mm
Spitze/CHIP o, AB A1381 Spitze/SOP 10L| 10 mm

k) 0.5C 1508 mm | £ %4/\5]]3 A1382 | Spitze/SOP 13L| 13 mm A
- A1392 Spitze/SOP 15L 15 mm

Spitze/CHIP .

A1389 0.51 R0,25 mm @\? \(]]j A1383 Sp!tze/SOP 18L 18 mm
A1384 Spitze/SOP 20L 20 mm
A1576 Spit;eS/ngP 2.6 mm =5 Aﬁgﬂj A1385 | Spitze/SOP 25L| 25 mm

Optionale Spitzen fiir FX-8805

T19-B Shape-B

T19-B2 Shape-2B

T19-C3 Shape-3C

T19-C4 Shape-4C

T19-C65 Shape-6.5C

T19-D24 Shape-2.4D

Q1

T19-D32 Shape-3.2D

>
05 o
50 @ 185

=1

T19-D65 Shape-6.5D

e

F
(=1
—
(7]
—
Q
=
(=]
-
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Kompakte Basislotstation

HAKOOFX-951 &#

Kompakte Basisl6tstation, . [[[c
{ Litspitze nicht im Lieferumfang »

18

AEEICE
lll

Léten Mikro Léten
Léten (Option)

Bl A Il e

¢ Hervorrangende Heizleistung und
Temperaturgenauigkeit

¢ Uberwachung der Léttemperatur,
Fehlermeldung via Warnsignal

e \
HAKKOFM-2032 &2

Mikrol6tkolben ist optional verfligbar.

. J

Weitere Details siehe Mikroldtkolben (S. 27)



Eigenschaften

Darstellung zur Heizleistung und Temperaturgenauigkeit
(HAKKO-Produkte im Vergleich)

Temperature (°C)
400

350
300 [~
250 -
200 —

150 |- —— FX-951 and FX-950
100 —— Conventional model
(HAKKO 936 and HAKKO 937)
50

Il Il Il Il Il Il Il
0 50 100 150 200 250 300 350 Time (sec.)

Testkriterien

Ein Thermoelement wurde an der Létspitze
Messeiess angebracht. Die Spitzentemperatur wird alle 3
Sekunden wahrend des Létvorganges mit
Lotdraht @ 1,6 x 5mm FR 2 gemessen.
PCB Papierphenol Leiterkarte
Temperatureinstellung 350°C
Lot Bleifei, (Sn /Ag/ Cu) @ 1,6 mm x 5mm

Composit-Lotspitze
Sepsor

\
L6tspitze Heizelement

Die Composit-L6tspitzen verbinden das Heizelement, den
Sensor und die Létspitze zu einer Einheit. Dies ermdglicht
schnelles und genaues Nachheizen.

Lotspitzenauswahl

Kann mit dem Nz-Létkolben verbunden werden

Weitere Details siehe N2-Lotsystem (S. 34 - S. 35)

-
F
o:

Packliste

Station, Lotwerkzeug (FM-2028), Schlisselkarte,
FX-951 Stromversorgungskabel, Verbindungskabel,

Thermoisolation, Lotkolbenablage,
Bedienungsanleitung

uoijejs)

Spezifikationen
Leistungsaufnahme 75W
Temperaturbereich 200 bis 450°C

Temperaturstabilitat

+5°C bei Leerlauftemperatur

Station

Ausgangsspannung AC 24V
Abmessungen FX-951: 80 (B) x 130 (H) x 131 (T) mm
Gewicht 1,2 kg
Loétkolben FM-2027
Leistungsaufnahme 70W (24 V)
Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabelldnge 1,2m
Gesamtlange*® 188 mm (mit 2.4D Spitze)
Gewicht* 30 g (mit 2.4D Spitze)

* Ohne Kabel
Optionales Zubehér

FH200-01 L&tkolbenablage

Mit Stand-by Funktion
und Reinigungs-Metallgeflecht

FH200-02 Lotkolbenablage

Mit Stand-by Funktion
und Reinigungsschwamm

* Um die Stand-by Funktion mit der Létstation FX-950 zu verwenden, werden
L&tkolbenablagen FH200-01 oder FH200-02 bendtigt.

19



Kompakte Basislotstation

20

Optionale Spitzen fiir FM-2028

5.5

139

T15-B Shape-B

T15-B2 Shape-0.58B

T15-B3 Shape-0.7B

T15-B4 Shape-0.4B

T15-BLL Shape-BlLLang

o _ _
2 ) oo —] © o © o
O%jj O @1 Oy o)
T15-BC1 Shape-1BCT15- | T15-BC2 Shape-2BCT15- | T15-BC3 Shape-3BCT15- | T15-BC12 Shape-1.2BC T15-BC15 Shape-1.5BC
BCF1* BCF2* BCF3*
(S} " .
m T15-BCM2 Shape-2BC mit | T15-BCM3 Shape-3BC mit
eingeriickter Gehrung eingeriickter Gehrung
T15-C1 Shape-1C T15-CF2* Shape-2C T15-CF3* Shape-3C T15-C4 Shape-4CT15-CF4*
EL %‘# 2 3
© [
~ & Y, & o S O 5
12 18 19.5 15
T15-D08 Shape-0.8D T15-D12 Shape-1.2D T15-D16 Shape-1.6D T15-D2 Shape-2D T15-D24 Shape-2.4D
wl: NL QL ) t%
] B = S s S © S B
@65 3.2 @.5 3 ?).5 35 04 11 ?’-5 4
9.5 10 10 10
T15-D32 Shape-3.2D T15-D4 Shape-4D T15-D52 Shape-5.2D T15-DL32 Shape-3.2D T15-DL4 Shape-4DLang
Lang
3 3 g 3 3
(=]
) ——
05 16 05 |4 1.2 7 0.5 7 1 1.5
8.5 8 10 22
T15-DL52 Shape-5.2D T15-XD15 Shape-1.5XD
Lang
@g | !
12 | 95 0.7 9.5
13 15
T15-1 Shape-I T15-IL Shape-IL T15-ILS Shape-ILS
. O | Qs
T15-JD14 Shape-1.4JD T15-JD16 Shape-1.6JD T15-JL02 Shape-0.2JL T15-JS02 Shape-0.2JS
=




*

** Die mit zweifachem Sternchen (**) gekennzeichneten Létkolbenspitzen haben eine Temperaturgenauigkeit von 25°C. Alle anderen Létkolbenspitzen haben eine Temperaturgenauigkeit von 15°C.

Diese Spitzen sind nur auf der Létoberflache verzinnt.

T15-K Shape-K T15-KF Shape-KF T15-KL Shape-KL T15-KU Shape-KU
~
K 3 3 3 2
i i B AE:
y 5 S X
2 '@15 24 |88 15 | W - 1.2 .
* Diese Spitzen sind nur auf der Létoberflache verzinnt.
T15-R20 Shape-2.0R T15-R23 Shape-2.3R T15-R27 Shape-2.7R T15-R34 Shape-3.4R T15-R48 Shape-4.8R
i3 HE 3 <E
RSN ® © \
1.3 1-6_L 15 18| 1.8 1.8 @
52 4187 sz ' “|s2
T15-SB02 Shape-0.2SB T15-SB03 Shape-0.3SB T15-SB05 Shape-0.5SB T15-SB08 Shape-0.8SB T15-SBS04 Shape-0.4BS
. .45 .45 .25 .2 .45
Q'.\' &2
<& 14 16.5 10.5 105 14
m
@ | T15-SBS07 Shape-0.7BS
3
13
T15-1001** T15-1002** T15-1003** T15-1004** T15-1005**
Tunnel 5.1 x 4.6 Tunnel 5.1 x 10.4 Tunnel 9.5 x 18.3 Tunnel 9.5 x 15.8 Tunnel 9.5 x 13.2
gs%m 29 |0 14 |0 19 P
23 18.3 32 15.8 3.2 13.2 3.2
. 3 s34 155 lss
w
= T15-1006** T15-1007** T15-1008** T15-1009** T15-1010**
B Tunnel 6.9 x 11.4 Tunnel 7.9 x 18.8 Tunnel 19.5 x 10.2 Tunnel 13.4 x 20.5 Tunnel 19.5 x 12
~Ellm 59 15 3 0
1.4 2.3 18.8 3.2 — e
e I 3] ' “Ts 12 3]
T15-1201** T15-1202** T15-1203** T15-1204** T15-1205**
Quad 13.6 x 8.5 Quad 10.3 x 10.3 Quad 12.8 x 12.8 Quad 17.9 x 17.9 Quad 23.4x 17.3
7 [ 4 [ Rl = 3 E
13.6
03] 128 d 17.9 234
14.8 11.5 14
s L 19 | 246
g T15-1206** T15-1207** T15-1208** T15-1209** T15-1210**
Quad 22.5 x 16.5 Quad 15.5 x 15.5 Quad 15.8 x 15.8 Quad 8.4 x 8.4 Quad 15.4 x 12.8
ek )= el RIS Bl
225 155 d 15.8 % 154
237 16.7 17 —— 16.6
T15-1401** Spatula 10.4 T15-1402** Spatula 15.7 T15-1403** Spatula 21.2 T15-1406** Spatula 40
<
5' o~ o~ N
5 — 1) — 1) — )
5 I 57 I I
= |T15-1603** Shape-Long T15-1605** Shape-Long
w W | reach chisel reach chisel
(O]
4> © 3
=45 @
wa s
N = “%
E i 12 s
S : 4
@z 17 @(’ES
< <&

-
F
o:

uaqgjoxy
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Hochleistungslotstation

HAIG((AO FX' 8 3 8 °AFE

Hochleistungslétstation, [0

Litspitze nicht i Lieferumfang ) :]"= % c E

Heavy duty Loten
(Option)

B I e Y 4

* 150W-Hochleistungsloétstation

 Besonders geeignet for Multilayer, Kbhlkorper,
Netzteile und Metallgehduse

¢ Auch zum Loten von Multilayern mit
Mikrokomponenten geeignet

Optionale Spitzen fiir FX-8301

)
T20-B2 Shape-0.5B T20-BC2 Shape-2BCT20- T20-BC3 Shape-3BCT20- T20-BC4 Shape-4BCT20- T20-BCM2 Shape-2BC mit
BCF2* BCF3* BCF4* eingeriickter Gehrung
- kd - o
@ QQ/(? 53 N -?b S X j: S ) 53
! 7R 12 AN 12 W 10
T20-BCMS3 Shape-3BC mit T20-BL Shape-BL T20-BL2 Shape-2BL T20-BL3 Shape-3BL

eingeriickter Gehrung

- o | o | o

15

T20-C6 Shape-6C T20-D16 Shape-1.6D T20-D24 Shape-2.4D T20-D32 Shape-3.2D T20-D6 Shape-6D

©| | < [‘:‘?:

S 5 S Q) |

A e @D | @ = | Qi
10 05 12 05 10 05 10 1.2 115
T20-J02 Shape-0.2J (0.2RSB) | T20-K Shape-K T20-KU Shape-KU T20-1610 T20-1611
Qlev 55
T T =
A o 10
v 2 5 1.2 7@
QO:' 9 14 14 i 1.2

D

* Diese Spitzen sind nur auf der Létoberflache verzinnt.
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Eigenschaften

Grafik zur Leistung der HAKKO FX-838 im Vergleich mit konventionellen Stationen

Temperature ("C)

400

FX-838 (150W)

1 FX-951 (70W) |
j.1465ec.L L 1

Testkriterien

7.1sec.

350 -—h\ -—-\ ‘ [——-'\'— Thermoelemente .\.Nurden an der Létspitze

! ! — wie an den 5 Létpunkten angebracht un
\/A\/\/\/v ;\ /“\ 1 /L I / Y Messmetrods it
- iEZ:E:i | I6tenden Punkte 250°C erreicht haben.

\N\N\\\ ~romis Platine Bakelit-Platine

200 ] ] ] Einges. Komponenten Terminal

:{ ’ Mk\\\ / { \f\\{\\{\\\ Spitzenform Shape-1.6D
0 ’ I l hk\\\ ! I ’ } Tk\ Temperatureinstellung 340°C
100 ! I / / f Lot alr?:freies Lot (Sn/Ag/Cu) Durchmesser: 0,5

50

i |

Time (sec.)

Temperaturvoreinstellung-Modus
In diesem Modus kdnnen bis zu drei haufig verwendete Temperaturen im Vorfeld eingegeben und mit nur einem Tastendruck abgerufen werden.

90

| Beispiel fur die Voreinstellung

Ein Tastendruck.

— P1(®)

Kann mit dem Nz-Létkolben verbunden werden

P2(®)

v

L
e
L
" -
L

Ein Tastendruck.

v
L

-
(M|
e
LJ

Ein Tastendruck.

—P3(Q)

A
-
-
-
L
-
L3

Mit nur einem Tastendruck kénnen
alle Einstellungen aufgerufen werden.

Spezifikationen
M‘ﬁﬁo FX' 83 o 2 AFE Leistungsaufnahme 158 W
Temperaturbereich 200 bis 500°C
N2-L6tkolben Temperaturstabilitét +5°C bei Leerlauftemperatur
{ Litspitze nicht im Lielerumlann)' Station
Ausgangsspannung AC 27V
BLEI @ Abmessungen 110 (B) x 110 (H) x 205 (T) mm
FRE BokS Gewicht 3,2 kg
Létkolben
Leistungsaufnahme 150 W (27 V)
Erdungswiederstand <20
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabellange 1,2m
Gesamtlange* 175 mm (mit 2.4D Spitze)
Weitere Details siehe N2-Létsystem (S. 30 - S. 33) Gewicht* 31 g (mit 2.4D Spitze)
* Ohne Kabel
PaCkIISte Leistungsaufnahme 150 W (27 V)
Temperaturbereich 200 bis 500°C
Station, Lotwerkzeug (FX-8301), Schlusselkarte, - -
FX-838 Stromversorgungskapel, Thermoisolation, Splt'ze Al Erdungsters.tand <0
Verbindungskabel, Létkolbenablage, Spitze zu Erdpotential <2mV
Bedienungsanleitung Heizelement Composite
Kabelldnge 1,2m
Gesamtlange* 195 mm (mit 2.4D Spitze)
Gewicht* 41 g (mit 2.4D Spitze und Dusen D)

* Ohne Kabel und Rohrleitungen

I
==
o
LT
=
L

uoije}sjoy-sbunis
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Hochleistungslotstation

24

FX-801 =

Hochleistungsloétstation | 10

{ Litspitze nicht im Lielerumlann)'

BEECE
P

Heavy duty

Léten

(Option)

et A I e A 4

® enorme Heizleistung 300 W

* Besonders geeignet bei Létaufgaben an
Flgepartnern mit groBer Masse, z.B. bei den
Baugruppen in der Niederspannungstechnik

Optionale Spitzen fiir FX-8002

Einheit: mm

Standardtyp

010.5

102

T33-BC2 Shape-2BC

S

T33-BC3 Shape-3BC

)

T33-BC4 Shape-4BC

T33-BC5 Shape-5BC

T33-BC6 Shape-6BC

T33-D24 Shape-2.4D

P

T33-D32 Shape-3.2D

® =T

)

T33-D6 Shape-6D

YRR

T33-1610

@ =

©
03.
4.

16.7

schmaler Typ

07.2

105.5

T33-SSBC2 Shape-

T33-SSBC3 Shape-3SSBC

T33-SSBC4 Shape-

T33-SSBC5 Shape-

T33-SSD16 Shape-

T33-SSD24 Shape-

2SSBC 4SSBC 5SSBC 1.6SSD 2.4S8SD
o ) 3 f <
QIED | el | 2 EF il | g
SR | R | R = T @R
T33-SSD32 Shape- T33-SSD6 Shape-6SSD | T33-SS1610

3.28SD

® =

©
Q 5
1.5 3.5

@ =13




Eigenschaften

Machen Sie das Unmdgliche mdglich mit der Spitzen-Heizleistung von 300 W.

Eine groBe Auswahl an Lotspitzen
- Standardtyp

Bestens geeignet fiir Bauteile mit hoher thermischer Masse,
wie z. B. Transformatoren und Spulen.

®10.5mm
apt- |k <mm

Kann mit N2 L6tkolben verbunden werden
Verbesserung der Benetzbarkeit und Verteilbarkeit des
Lotes.

FX-8003 ==

N: Lotkolben
( Litspitze nichtim Lieferumfang), - Optionale Létspitzen auf Seite 37.

for
LEAD @
FREE RoHS

Weitere Details siehe N2-Lotsystem (Seite 34 - 35).

Packliste
Station, Lotkolben (FX-8002), Thermoisolation,
FX-801 Netzkabel, Verbindungskabel, Létkolbenstander
(mit Metallgeflecht zur Létspitzenreinigung),
Betriebsanleitung
FX-8003 Létkolben, Bedienungsanleitung

Uberzeugen Sie sich selbst von der kraftvollen Leistung der Station
FX-801 beim spielend leichten Schmelzen eines Lotbarrens:
http://www.hakko/com/mov_e_fx801_feature1

Kompakt und leicht (nur 50 g) fiir einen 300 W
Hochleistungslétkolben

Mit dem gleichen Gewicht wie der Létkolben fir die 150W
Hochleistungslétstation FX-838 Iasst sich der Létkolben der
FX-801 komfortabel und leicht handhaben.

- Schmaler Typ
Reduzierte Spitzen fiir enge Rdume ohne Leistungsverlust.

uoije}s)o1-sbunjsiajyaoy

®7.2mm | jy <=
A
Spezifikationen
Leistungsaufnahme 300 W
Temperaturbereich 50 to 500°C

Temperaturstabilitat

+5°C bei Leerlauftemperatur

Station

Ausgangsspannung AC 29V
Abmessungen 145 (B) x 107 (H) x 211 (T) mm
Gewicht 3.9kg
Lotkolben
Leistungsaufnahme 260 W (29 V)
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composit
Kabellange 1.2m
Gesamtléange* 228 mm (mit 4BC Spitze)
Gewicht* 50 g (mit 4BC Spitze)
* ohne Kabel
Leistungsaufnahme 260 W (29 V)
Temperaturbereich 50 to 500°C
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composit
Kabellange 1.2m
Gesamtléange* 253 mm (mit 4BC Spitze)
Gewicht* 65 g (mit 4BC Spitze und Disen A)

* ohne Kabel und Rohrleitungen

25
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HAKIOFM-203

D
SAE

Hochleistungs-Rework Station mit 2 Anschliissen [0

Lotspitze nicht im Llnllrumlanq)

HAKIOFM-206

D
EAE

HEECEAS T
S AN

Mikro Heavy duty Loéten Entléten Rework
Loten (Option) (Option) (Option)

£ ) et N

e 2 Lotwerkzeuge konnen gleichzeitig
angeschlossen werden.

Hochleistungs-Rework Station mit 3 Anschliissen. [0

( Létspitze nicht im Lieferumtang ),  Diise nicht im Lieferumfang ))

o % . c E “
FRE RoHS EMC
. . . . . bt E
Pinzette
k

Loten Mikro Heavy duty Loten EntlGten Rework Reworl
Loéten (Option) (Option)

£ Sl et

¢ Rework Station mit 3 AnschlUssen zum Loten,
Entléten und SMD Rework mit nur einem Gerdt

¢ Das LCD Display biefet
eine neue Bedienfreundlichkeit

Beispiel zur Kombination von Létwerkzeugen

FM-203 -

L]
L]
L]
L]
L]
Lotwerkzeug | Kanal D Kan
FM-2027

FM-2022 *1
FM-2023 *1
FM-2024 *2
FM-2026 *3
FM-2032

o
X
X
o
o
o

[e)[e][e][e)(e]le]

*
4

Wenn die Létpinzette FM 2022 oder FM 2023 an den D-Port angeschlossen ist, kann gleichzeitig ein
weiteres Lotwerkzeug an dem S-Port angeschlossen und betrieben werden; Sobald eines der
Létwerkzeuge in seinem Kdcher abgelegt wird, wird dieses Werkzeug in den Standby Modus versetzt, die
Temperatur wird automatisch abgesenkt.

*2 Falls zwei Entlotwerkzeuge gleichzeitig eingesetzt werden, so muss jedes (iber ein eigenes Entlotmodul

FM 2024 angeschlossen werden.

*3 Um den Stickstoffltkolben FM 2026 einzusetzen, muss zundchst der Stickstoffgenerator FX 780 und das
Flowmeter angeschlossen werden. Weitere Stickstoffinformationen entnehmen Sie bitte dem N
Datenblatt.

FM-206 Steuerungstaste (1, 2 und 3)
Drehknopf fur die
b . b Durchflusssteuerung
XQLZL‘TL“SZ" . . . . -—Luﬂlelstung FM-2029
° . .
. .. ...
Létwerkzeug Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3
FM-2027 o O o
FM-2024 o "M O O M
FM-2029 X X [@)
FM-2022 X [e) X
FM-2023 X ] X
FM-2026 @ [®) &)
FM-2030 X &) 6}
FM-2031 X O *2 o *2
FM-2032 O o O

*1 Die FM-2024 kann an Kanal 2 oder 3 angeschlossen werden. Es kann jedoch nur ein FM-2024 mit der
Station verwendet werden.

*2 Bei FM-2031 und FM-2026 bendtigt jedes Lotwerkzeug einen No-Generator (HAKKO FX-780), ein
Durchflussmessgerat (HAKKO FX-791), einen Kompressor, einen Regler, etc. Weitere Details siehe
N2-Létsystem (S. 30 & S. 31)

HINWEIS: FM-2024 und FM-2029 kdnnen gleichzeitig verwendet werden.
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HAKOFM-2027 &2

Lotkolben

Litspitze nicht im Lieferumfang )

BLE|
HEE

N2-L6étkolben (70 W)

Litspitze nicht im Lieferumfang )

o B2 A

HAKOFM-2029 &¢

HeiBluftkolben
{ Dilse nicht im Lielerumlang)p

BLE|
3

HAKOFM-2030 &&

Hochleistungslotkolben
{ Litspitze nicht im Llnllrnmlanq )

AEH
FRE! RoHS

HAKIOFM-2031 &¢

N2-Lotkolben (140 W)
( Litspitze nicht im Lieferumfang)|
i |57
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F
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—
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—
Q
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HaKOFEM-2032 2 W)

Miniaturlotkolben

Litspitze nicht im Lieferumfang )

BLE|
HEE

R R ——

HAKCOFii-2022 EFE

RALLEL REMOVER

SMD Entlétpinzette
{ Litspitze nicht im Llnlnmmlanq))

BLE!
FREI

HAKCO 2023 ERB

MINI PARALLEL REMOVER

Mini SMD Entl6tpinzette
(_Inklusive Ldtspitze )

A&

MODEL

HAKCO 2024 SRR
Entl6twerkzeug

{ Diise nicht im Lielerumlang))

BLE|
e JoRe
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Spezifikationen
Parallel-Entl6t-Pinzette
Leistungsaufnahme 140 W
FM-2026/2027: 200 bis 450°C Leistungsaufnahme 140 W (24 V)
Temperaturbereich FMI;i/IO-2220/32§-2§(:)§?)?sb£ ng C Erdungswiderstand <0
FM-2024: 350 bis 450°C Ableitspannung <2mv
Temperaturstabilitat +5°C bei Leerlauftemperatur Heizelement Composite
K Kabellange 1,2m
Station Gesamtlénge* 148 mm (mit SOP 25L Spitze)
Ausgangsspannung AC24V Gewicht* 64 g (mit SOP 25L Spitze)
Abmessungen 120 (B) x 120 (H) x 190 (T) mm * Ohne Kabel* Ohne Kabel
Coujelit 2.7 kg Mini-Entl6t-Pinzette
Létkolben (FM-2027)
Leistungsaufnahme 70W (24 V) Leistungsaufnahme 140 W (24 V)
Erdungswiderstand <20 Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV Ableitspannung <2 mvV
Heizelement Composite Heizelement Composite
Kabellange 1,2m Standardspitze Shape-I: 2 Stk./Set (No.T9-I)
Gesamtlange*® 188 mm (mit 2.4D Spitze) Kabellange 12m
Gewicht* 30 g (mit 2.4D Spitze) Gesamtlinge* 117 mm (mit | Spitze)
Ohne Kabel Gewicht* 37 g (mit | Spitze)
Leistungsaufnahme 410 W (max.)
FM-2026/2027: 200 bis 450°C + Entlétmodul / Entl6twerkzeug
FM-2022/2023: 200 bis 400°C -
EM-2024: 350 bis 450°C Leistungsaufnahme 7T0W (24 V)
Temperaturbereich FM-2029: 100 bis 550°C Erdungswiderstand <20
FM-2030: 200 b!s 500°C Ableitspannung <2 mV
FM-2031: 200 bis 500°C - -
EM-2032: 200 bis 450°C Heizelement Composite
Temperaturstabilitat +5°C bei Leerlauftemperatur Kabellange 1,2m
. Gesamtléange* 180 mm (mit 21,0 mm Dise)
Station — - "
Gewicht 65 g (mit 21,0 mm Duse)
Ausgangsspannung AC 24V - Entlétmodul
Vakuumgenerator Zylinderférmige Vakuumpumpe -
Leistungsaufnahme 12W (24 V)
Vakuumdruck 80 kPa (600 mmHg, max.) il " Eioktort
Saugstrom 14 L/min. Vakuumiene;a or Vx93 :j) 07;/5 H
HeiBluft 6 L/min. (max.) sa uumdruc ax. :/( 00 mmHg)
Abmessungen 162 (B) x 136 (H) x 245 (T) mm augstrom 28 L/min.
Gewicht* 6.2 kg Erdungswiderstand <(2 mV T
490 kPa (5.0 kgf/cm
Létkolben (FM-2027) ATYBIEREAr B e s Wahrend der Driicker oder die Taste gedriickt wird
Leistungsaufnahme 70 W (24 V) Druckluftverbrauch 46 L/min.
Erdungswiderstand <2 Q AuBenabmessungen 119 (B) x 45 (H) x 172 (T) mm
Ableitspannung <2mV Gewicht” 1,2kg
Heizelement Composite * Ohne Kabel
Kabellange 12m N: Lotkolben
Gesamtlange*® 188 mm (mit 2.4D Spitze)
Gewicht* 30 g (mit 2.4D Spitze) Leistungsaufnahme 70 W (24 V)
Entlétwerkzeug (FM-2024) Erdungswiderstand <20
Leistungsaufnahme 70 W (24 V) Ableitspannung <2mV
Erdungswiderstand <20 Heizelement Composite
Ableitspannung <2mV Kabellange 1,2m
Heizelement Composite Gesamtlange*® 205 mm (mit 2.4D Spitze)
Kabellange 12m Gewicht* 45 g (mit 2.4D Spitze und Dusen C)

Gesamtlange*®

180 mm (mit @1,0 mm Dise)

Gewicht™ 65 g (mit 1,0 mm Duse)
HeiBluft-Létkolben (FM-2029)

Leistungsaufnahme 140 W (24 V)
Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabellange 1,2m

Gesamtlange™

232 mm (mit @4,0 mm Duse)

Gewicht™*

50 g (mit 24,0 mm Duse)

* Ohne Kabel ** Ohne Kabel und Schlauchleitungen *** Ohne Kabel und Rohrleitungen

* Ohne Kabel und Rohrleitungen

Létkolben

Leistungsaufnahme 70W (24 V)
Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabelldnge 1,2m

Gesamtlange*®

188 mm (mit 2.4D Spitze)

Gewicht*

30 g (mit 2.4D Spitze)

* Ohne Kabel



Spezifikationen

Hochleistungslétkolben

N2 Létkolben

uoie}sio

Leistungsaufnahme 140 W (24 V) Leistungsaufnahme 140 W (24 V)
Erdungswiderstand <20 Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV Ableitspannung <2mV

Heizelement Composite Heizelement Composite

Kabellange 1,3m Kabellange 1,2m
Gesamtlange* 224 mm (mit 2.4D Spitze) Gesamtlange* 231 mm (mit 2.4D Spitze)
Gewicht* 41 g (mit 2.4D Spitze) Gewicht* 47 g (mit 2.4D Spitze und Dusen E)
* Ohne Kabel * Ohne Kabel und Rohrleitungen

Miniatur Létkolben

Leistungsaufnahme 48 W (24 V)
Erdungswiderstand <20
Ableitspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabellange 1,3m
Gesamtlange*® 170 mm (mit 1D Spitze)
Gewicht* 14 g (mit 1D Spitze)
* Ohne Kabel
Packliste
Station, Létkolben (FM-2027), Griffstiick, Entlétwerzeug, Entlétmodul, Griff (fur Pistolen-
FM-203 Verbindungskabel, Stromversorgungskabel, FM-2024 konfiguration), Filterrohr, Schaltkdcher, Reinigungs-
Schlusselkarte, Schaltkdcher, Lotspitzenkdcher, (Nachriistsatz, bohrer fir Heizelement, Disenentferner, Keramik-
Thermoisolation, Bedienungsanleitung mit DCB) papierfilter (10 Stk.), Verbindungskabel,
Bedienungsanleitung
Station, Stromversorgungskabel, Létspitzen-kocher,
Entlétstation (FM-2024), Griff (flir FM-2024 in N2-Lotkolben , Griffabdeckung, Griffstlick (gelb),
Pistolenkonfiguration), Schaltkécher (fir FM-2024), FM-2026 Thermoisolation, Schaltkdcher, Verbindungs-kabel,
Keramikpapierfilter (10 Stk.; flir FM-2024), Bedienungsanleitung
Dusenentferner (fir FM-2024), Reinigungsbohrer fiir
EM-206 Heizelement (fur FM-2024), Verbindungskabel (fur FM-2027 Lotkolben, Griffstlicke (gelb), Thermoisolation,
FM-2024), Létkolben (FM-2027), Schaltkécher (fur Létkolbenablage, Verbindungskabel
FM-2027), Thermoisolation (fur FM-2027),
Verbindungskabel (fir FM-2027), HeiBluft-L6tkolben FM-2029 HeiBluft-Lotkolben, Lotwerkzeugablage, Thermo-
(FM-2029), Schaltkocher (fir FM-2029), isolation, Verbindungskabel, Bedienungsanleitung
Thermoisolation (fur FM-2029), Verbindungskabel
(fur FM-2029), Bedienungsanleitung FM-2030 Hochleistungs-Lotkolben, Thermoisolation, Schalt-
kécher, Verbindungskabel, Bedienungsanleitung
FM-2022 Parallel-Entl6t-Pinzette, Thermoisolation, Schalt- - - - N
kécher, Verbindungskabel, Bedienungsanleitung FM-2031 N2 Létkolben, Thermoisolation, Schaltkdcher,
Verbindungskabel, Bedienungsanleitung
Mini-Entl6t-Pinzette FM 2023, Lotspitze (T9-I), — ] ]
FM-2023 Thermoisolation, Schaltkécher, Komponenten- FM-2032 Mlmz_ltur Létkolben , Thgrmmsolahop, Schaltkdcher,
unterlage, Verbindungskabel, Bedienungsanleitung Verbindungskabel, Bedienungsanleitung

FM-2024 Eigenschaften

Mehr zu den Eigenschaften siehe S. 27

FM-2029 Eigenschaften

Sichere und einfache Entfernung der 10 x 10 (mm) Chips.

FM-2030 Eigenschaften

Grafik zur Leistung des FM-2027 (70 W) im Vergleich mit

Temperature (*C)
400

dem FM-2030 (140 W)

350

300

250

200

150

100

50

FM-2027 (70 W) FM-2030 (140 W) ——FM-2030 (2.4D)
59.8sec. ... 37.2 sec. ——FM-2027 (2.4D)
Point 1
\ “‘ /“ ﬂ‘ / — Point2
b/ \/ / / —Point 3
AN T —Point4
. LY ——Point5
< 7
| \
N [N N
s
| >
[
L]
]
0 Time (sec.)
50 100 150 200 250

Testkriterien

“Thermoelemente wurden an der Lotspitze

FM-2032 GroBe Messmethode sowie an den 5 L6tpunkten angebracht und
die Zeit gemessen, bis zu der die zu I6tenden
1 ot16 Punkte 250°C erreicht haben.”
i $o34 w Platine Baklite Leiterkarte
H t ' + . Lotspitzen Format 2.4D
b >e < Temperatureinstellung 350°C
1 36t038.5mm 133.5 mm '

Lot

Bleifrei, (Sn/Ag/Cu), @ 1,0mm 29
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Optionale Spitzen fiir FM-2027

5.5

139

T15-B Shape-B

T15-B2 Shape-0.5B

T15-B3 Shape-0.7B

T15-B4 Shape-0.4B

T15-BLL Shape-BLLang

m \ A\ N
2 © oo — © o O
O O =1 @ o Qg o,
T15-BC1 Shape-1BCT15-BCF1* | T15-BC2 Shape-2BCT15-BCF2* | T15-BC3 Shape-3BCT15-BCF3* | T15-BC12 Shape-1.2BC T15-BC15 Shape-1.5BC
8 T15-BCM2 Shape-2BC T15-BCM3 Shape-3BC
mit eingeriickter Gehrung | mit eingeriickter Gehrung
T15-C1 Shape-1C T15-CF2* Shape-2C T15-CF3* Shape-3C T15-C4 Shape-4CT15-CF4*
s %ﬁ 2 -
© [
e P R O
12 18 19.5 15
T15-D08 Shape-0.8D T15-D12 Shape-1.2D T15-D16 Shape-1.6D T15-D2 Shape-2D T15-D24 Shape-2.4D
e o e @ Eﬁﬁmm
%45 32 %45 3 @.5 35 04 11 %-5 4
9.5 10 10 10
T15-D32 Shape-3.2D T15-D4 Shape-4D T15-D52 Shape-5.2D T15-DL32 Shape-3.2DLang | T15-DL4 Shape-4DLang
% E g 3 3
o Q
) —
05 16 0.5 4 1.2 7 0.5 1 1.5
85 8 10 22
T15-DL52 Shape-5.2D T15-XD15 Shape-1.5XD
Lang
s s
12 | 95 0.7 95
13 13
T15-1 Shape-I T15-IL Shape-IL T15-ILS Shape-ILS
| Qe | S | O
T15-J02 Shape-0.2J T15-JD14 Shape-1.4JD T15-JD16 Shape-1.6JD T15-JL02 Shape-0.2JL T15-JS02 Shape-0.2JS
35
=
k) 5 82
&

* Diese Spitzen sind nur auf der Létoberflache verzinnt.




T15-K Shape-K

T15-KF Shape-KF

T15-KL Shape-KL

T15-KU Shape-KU

v e 3 3 3
i i B A
o 0 5" X
5 IS g 24 |08 15 | & - 12 -
T15-R20 Shape-2.0R T15-R23 Shape-2.3R T15-R27 Shape-2.7R T15-R34 Shape-3.4R T15-R48 Shape-4.8R
. HE ik 33 33
13 16 || @1.5 1.8 18 18] ] @ C
5.2 2 5.7 | 5.7 52
T15-SB02 Shape-0.2SB T15-SB03 Shape-0.3SB T15-SB05 Shape-0.5SB T15-SB08 Shape-0.8SB T15-SBS04 Shape-0.4BS
45 .45 .25 L2 .45
© 2 2 © >
14 < 16.5 10.5 10.5 & 14
)
T15-SBS07 Shape-0.7BS
3
=/ A
& 13
T15-1001** T15-1002** T15-1003** T15-1004** T15-1005**
Tunnel 5.1 x 4.6 Tunnel 5.1 x 10.4 Tunnel 9.5 x 18.3 Tunnel 9.5 x 15.8 Tunnel 9.5 x 13.2
SN N| o —| |
] L] b e g
T D Coa] 23 B | 5 | B = B
- e 18.3 32 15.8 32 13.2 3.2
, % 55 T55 53]
w
= T15-1006** T15-1007** T15-1008** T15-1009** T15-1010**
= Tunnel 6.9 x 11.4 Tunnel 7.9 x 18.8 Tunnel 19.5 x 10.2 Tunnel 13.4 x 20.5 Tunnel 19.5 x 12
Elm RN 2¢ |5 23 2
4 2.3 18.8 32
g 1535] STT 205 43l — =t
T15-1201** T15-1202** T15-1203** T15-1204** T15-1205**
Quad 13.6 x 8.5 Quad 10.3 x 10.3 Quad 12.8 x 12.8 Quad 17.9x 17.9 Quad 23.4x 17.3
3 Qj EE Qj EEl= Ze 23
13.6
126 [10.3] 12.8 m 17.9 23.4
. 1.5 14
2 19 246
8 T15-1206** T15-1207** T15-1208** T15-1209** T15-1210**
Quad 22.5 x 16.5 Quad 15.5 x 15.5 Quad 15.8 x 15.8 Quad 8.4 x 8.4 Quad 15.4 x 12.8
23 o ER 3 [ és@j
225 155 d 15.8 ﬁ 15.4
237 16.7 17 S 16.6
T15-1401** Spatula 10.4 T15-1402** Spatula 15.7 T15-1403** Spatula 21.2 T15-1406** Spatula 40
s - -
= = — =
& I I

SPEZIELLE
ANWENDUNGEN

T15-1603** Shape-Long
reach chisel

T

17

T15-1605** Shape-Long
reach ch!bsel

*

Diese Spitzen sind nur auf der Létoberflache verzinnt.
** Die mit zweifachem Sternchen (**) gekennzeichneten L&tkolbenspitzen haben eine Temperaturgenauigkeit von 25°C.

Alle anderen L6tkolbenspitzen haben eine Temperaturgenauigkeit von 15°C.

-
F
o:

uoijejs)
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Optionale Spitzen fiir FM-2032

T30-D06 Shape-0.6D

©
=3
e

T30-I

T30-D1 Shape-1D

S}

0.2 2

0.3 1.5

o

Shape-I

N
o)

L]

T30-J Shape-J

sesl el e

T30-KU Shape-KU

T30-KN Shape-KN

Optionale Spitzen fiir FM-2022

CHIP

*1 Set: 2 Stk.

T16-1001 Chip 0.51

T16-1002 Chip 0.5C

0.7 0.5

T16-1003 Chip 1L
1

b

T16-1004 Chip 2L

b

T16-1013 Chip 3L

b

N
Q%

T16-1005 SOP 6L

T%

T16-1006 SOP 8L
qg% %

T16-1007 SOP 10L

%

10

T16-1008 SOP 13L

b

T16-1009 SOP 16L

b

T16-1010 SOP 20L

:

20

il

T16-1011 SOP 25L

0%

25

=

T16-1012 SOP 18L

18

b

Optionale Spitzen fiir FM-2023

1

Set: 2 Stk.

T9-1 Chip |

T9-L1 Chip 1L

F |-

T9-L2 Chip 2L

:j:l:l:lj

Optionale Spitzen fiir FM-2030 / FM-2031

T22-BL Shape-BL

T22-BL2 Shape-2BL

T22-BC2 Shape-2BC

T22-C3 Shape-3C

T22-C5 Shape-5C

T22-C6 Shape-6C
o y j
10

T22-D08 Shape-0.8D

«©

@

T22-D12 Shape-1.2D

N
;{:
113
0.5 10

T22-D16 Shape-1.6D

? =

T2

=3

2-D24 Shape-2.4D

T22-D32 Shape-3.2D

T22-D45 Shape-4.5D

Q=

T22-D52 Shape-5.2D

T22-J02 Shape-0.2J

T22-JD08 Shape-0.8JD

g
> o
82 % ys

T22-K Shape-K

0
8
@

S




Optionale Diisen fiir FM-2024

N3-06 Diise 20,6

N3-08 Diise 20,8

N3-10 Diise 21,0

N3-13 Diise 21,3

N3-16 Diise 01,6

10.7 10.7 10.7 10.7 10.7
N3-20 Diise 22,0 N3-23 Diise 92,3 N3-L10 Diise 01,0 Lang
10.7 10.7 16.7
Optionale Diisen fiir FM-2029
—%
m| <
Q Q
oA === 4B
N4-01 Diise 62,0 :@ 2,0 25
N4-02 Diise 04,0 m]j 40 5,0
N4-03 Diise 26,0 @ |:|:S 6,0 7,0
N4-04 Diise 28,0 D 8,0 9,0

Optionale Spitzen fiir FM-2026

Mehr zu den optionalen Spitzen siehe S. 39

Optionale Spitzen fiir FM-2031

Mehr zu den optionalen Spitzen siehe S. 38
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N2-Lotsystem

FX-780 / FX-781

N2 Generator
for

¢ Hochste Stickstoffgaskonzentration:
99,9 %.

e Verringerte Stellfache dan dem
kompakten Design

e Variante mit groBer Kapazitat fur
2 Lotkolben (FX-781).

FX-780 FX-781

FX-791

N2 Durchflussmessgerat

for
LEAD @
FREE] rotis

® Durchflussmessgerat fir den N2-
Létkolben mit Durchflusssteuerungs-
ventil und Regler

Zur Verbesserung der Létresultate wird Stick-
stoff als Schutzgas eingesetzt. Ein Schutz-
gas verdrangt den Sauerstoff und vermindert
dadurch die Oxidation des flissigen Lotes
und der zu verlétenden Oberflachen der Bau-
teile und der Leiterkarten.

Anschlussmethode Spezifikationen
Fiir den Einsatz mit zwei Lotkolben GroRe Kaparzitat: FX-781 |
Druckluftanschluss 0.3 bis 0.7 MPa
it Ceter e Lftrockner o Nz Reinigungsgrad 99.9% (max.)
: 1,5 L/min. 2,4 L/min.
® (Wenn Druckluuft mit 0,5 | (Wenn Druckluuft mit 0,5
MPa bei 25°C MPa bei 25°C

N2 Generator 3
et Lotstaton Produktionsmenge eingesetzt wird, betragt | eingesetzt wird, betragt
der Reinheitsgrad des | der Reinheitsgrad des

Nz oteaben Fu2020 generierten N2 89%) generierten N2 89%)

wes sas] N2 Durchfluss-
A A
{ y —— Abmessungen* 73(B)x 282 (H)x 71 (Umm | 73(B)x 407 (H)x 71 ( mm

S Gewicht* 1.5 kg 2 kg
7 [ Pt * ohne Steckdosen und Ventile
® X791 N2 Lotkolben FM-2026 ** ohne Racks
- - : >
* Bei einem Druck von 0,5 MPA und bei einer Férdermenge von 1,1 I/min entspricht der Druck fir Nz-Austritt 0.2 MPa (2 kgf/cm )
Reinheitsgrad N, = 97 %. Gasdurchfluss 0.25to0 2.5 L/min.
Abmessungen 70 (B) x 121 (H) x 134 (T) mm
o " L i Normale Kapazitat: FX-780 N
Fiir den Einsatz mit einem Létkolben Grofe Kapazitat: FX-781 Gewicht 600 g
g Packliste
@ Gerat, Halterung fur Station (2 Stlick),
FX-780 9 (2 Stiick)

Bedienungsanleitung

N2 Generator
FX-781 oder FX-780

Létstation
FX-951

Gerét, Halterung fur Station (4 Sttick),
....... FX-781 Bedienungsanleitung

N2 Durchflussmessgerat

° FX-791 Gerat, Bedienungsanleitung

Na-Lotkolben FM-2026

L

* Bei einem Druck von 0,7 MPa und bei einer Férdermenge von 1,1 I/min entspricht der
Reinheitsgrad N, = 99,9 %.



Verwendbare Lotstationen

N2 Lotkolben

FN-1102 FX-8003

S

FM-2032

FM-2026

FX-8802

loT Létstation | | Hochleistungsstationen | |

Hochleistungs-Rework Stationen | |

Allrounder

I I I I I I |
FN-1010 FX-838 FM-206  FM-203 FX-951  FM-206 FX-951  FM-206 FX-888D FX-889
] — s ] s
I 9309 09w
FM-203 FM-203 FM-204 * FX-8802 unter 450°C.
;;-;.- ;g-,.- g
.-
FX-950
* FM-2026 unter 400°C.

Effekte des N2 Systems

HeiBer Stickstoff, der an der Lotspitze austritt, hat mehrere positive Effekte.

Heated N, gas

- Minimiert die Oxidation an der Lotspitze
- Halt alle Flussmittel langer aktiv
- Reduziert die bendétigte Zeit pro Lotstelle
- Lost die Problematik von zu wenig Hitzeeintrag,
die bei Multilayer Boards und massiver Abschirmung auftritt

- Reduziert die Belastung von
hitze-sensitiven Bauteilen

- Reduziert Beschadigungen an
Multilayer-Keramik-Kondensatoren

e Verbesserung der Benetzbarkeit
Ein Schutzgas verdrangt den Sauerstoff und vermindert
dadurch die Oxidation des flissigen Lotes und der zu verl6-
tenden Oberflachen der Bauteile und der Leiterkarten.

(MM Tube)

>

Wel sher ) socomds Wil sfer 7 seconts

e Verhindern von Oxidation
Stickstoff tritt an der Dlse des Létkolben aus, und er-
warmt die Loétstelle durch diese Funktion muss mit der
Lotspitze nur noch der letzte Temperatur-Piek fir den
eigentlichen Létvorgang zugefiihrt werden, das verlangert
die Standzeit der Létspitzen ganz erheblich. Die Zeit fir
den eigentlichen Létvorgang wird um bis zu 25% verkuirzt

ohne N2 mit N2

M Testbedingungen

+ Nach 3-sttindiger Stromzufuhr bei einer Temperatur von 400 ° C
Lotmittel zugefiihrt, Reinigung durchgefiihrt und dann die Bedingungen verglichen.

Nach drei Stunden

Zufiihren von
Létmittel und
Reinigung

o Vorheizeffekt
Das flussige Lot verhalt sich unter Stickstoff so, dass sich die Menisken
an dem Ubergang zwischen den Létpartnern wesentlich flacher
ausbilden. Das ist eine Folge der veranderten Oberflachenspannung
des flissigen Lotes.

ohne Ny L mitN,
voreingestellte ‘ I voreingestellte 3 2 O
Temperatur 3 0 ° C Temperatur © C

Temp. (°C)
400
16 sek. _ 16sek. R
a0 | > < »
[ i <« Létspitzen
a00 AAp A f temp.
—VUVA AL
250
L /V < Board temp.

Punkt 1
Punkt 2
Punkt 3

w
\

150 (

S\
B ( N

Punkt5
| Ph—
50

B I =

0 10 20 30 40 50

60 Zeit (sek.)

H Testbedingungen

Board Phenol-Kupfer-Karton

Komponent Connector

Lotmittel Bleifreies Lotmittel (Sn-3Ag-0.5Cu) @ 0.5mm
Lo6tspitzenform T12-D24 und T13-D24

Messmethode Messung der Zeit an funf Punkten, wann das Handteil to 250 °C erreicht.

Die drei Effekte flihren zu einer verbesserten Bearbeitbarkeit, Qualitatsstabilitat und geringeren Betriebskosten.

91.

uaqgjoxy
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N:-Lotsystem

Spitzen und Diisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze

Op tionale Spi tzen und Diisen fiir FN-1102 kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung. Einheit: mm
8 3§
=] [l i F=pd] )
Nozzle assembly 88.9
T36-B Shape-0.2B T36-B2 Shape-0.5B T36-BL Shape-BL T36-BC1 Shape-1BC T36-BC2 Shape-2BC

B5233 Diisen A B5234 Disen B B5234 Diisen B B5235 Diisen C B5234 Disen B
T36-BC3 Shape-3BC T36-C1 Shape-1C T36-C4 Shape-4C T36-D08 Shape-0.8D T36-D16 Shape-1.6D

< ml: «©|

Q| ol ‘S_)

Q| [E
| ?
5 L) 05 |32 05 35
1.5 95 10

B5236 Diisen D B5235 Diisen C B5236 Diisen D B5233 Diisen A B5233 Diisen A
T36-D24 Shape-2.4D T36-DL32 Shape-3.2DL T36-D52 Shape-5.2D T36-1 Shape-I T36-ILS Shape-ILS
N o o
%j 2 g
® P % i O o=}
05 |a 0.5 7.5 1.2 7 & n
10 10 7.5
B5233Disen A || B5237 DisenE || B5237 DisenE || B5233 DisenA || B5235DisenC
T36-J02 Shape-0.2J T36-JS02 Shape-0.2JS T36-K Shape-K
22 5
Q|
By
s 11 2 [

B5234 Disen B

B5233 Disen A

B5237 Disen E




Optionale Spitzen und Diisen fiir FX-8003

Spitzen und Duisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze
kompatible Disen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung.

Einheit: mm

Standardtyp

1

Nozzle assembly

2910.5

] N I — | § —

102

T33-BC2 Shape-2BC

n

B5070 Diisen B

T33-BC3 Shape-3BC

Y

B5070 Diisen B

T33-BC4 Shape-4BC

B5069 Diisen A

T33-BC5 Shape-5BC

B5069 Diisen A

T33-BC6 Shape-6BC

B5069 Diisen A

T33-D24 Shape-2.4D

B5070 Diisen B

T33-D32 Shape-3.2D

o
<
>

B5069 Diisen A

T33-D5 Shape-5D

L

|15 13

B5069 Diisen A

T33-D6 Shape-6D

B5069 Diisen A

T33-1610

16.7

B5070 Diisen B

T33-1611
d 1.2
[&]
P
16.7
450 :
[

B5070 Diisen B

schmaler Typ

(

Nozzle assembly

7.2

[ ] 11

105.5

T33-SSBC2 Shape-2SSBC

T33-SSBC3 Shape-3SSBC

T33-SSBC4 Shape-4SSBC

T33-SSBC5 Shape-5SSBC

T33-SSD16 Shape-1.6SSD

B5239 Diisen C

B5239 Diusen C

B5240 Disen D

B5240 Diisen D

B5239 Dusen C

T33-SSD24 Shape-2.4SSD

® =l

B5240 Disen D

T33-SSD32 Shape-3.2SSD

B5241 Disen E

T33-SSD6 Shape-6SSD

B5241 Disen E

T33-SS1610

B5239 Diisen C

T33-SS1611
N 1.2

o @
N,‘-

B5239 Dusen C

-
F
o:

uaqgjoxy
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N:-Lotsystem

Spitzen und Diuisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze

Op tionale Sp’ tzen und Diisen fiir FX-8302 kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung. Einheit: mm
Nozzle assembly
T20-B2 Shape-0.5B T20-BL Shape-BL T20-BL2 Shape-2BL T20-J02 Shape-0.2J T20-KU Shape-KU T20-BL3 Shape-3BL
(0.2RSB)
oPF=mi¢ )
() %Y
s Qe=—2|O, ~%|®,
10 15 G 15 L) 15

B3121 Disen A

B3121 Disen A

B3121 Diusen A

B3122 Disen B

B3122 Disen B

B3123 Disen C

T20-D16 Shape-1.6D T20-K Shape-K T20-BC2 Shape-2BC T20-BC3 Shape-3BC T20-BC4 Shape-4BC T20-C5 Shape-5C
T20-BCF2* T20-BCF3* T20-BCF4*
|
@ =@ % [
2 )
0.5 12 & 9
B3123Disen G || B3123DisenC || B3124DisenD || B3124DisenD | B3124DisenD B3124 Diisen D
T20-C6 Shape-6C T20-D24 Shape-2.4D T20-D32 Shape-3.2D T20-BCM2 Shape-2BC | T20-BCM3 Shape-3BC | T20-D6 Shape-6D
Bevel with indent Bevel with indent
© i : g L)
9 53 b S j: o g[ ;;
; ) 12
10 0.5 10 0.5 10 > 12 11.5

B3124DisenD | B3124DisenD || B3124DisenD  |B3124DisenD || B3124DisenD || B3561DisenE

T20-1610

B3124 Disen D

3

T20-1611
:‘\‘g 1.2
F
@ 3

B3124 Disen D

* Diese Lotspitzen sind nur auf der L6tflache verzinnt.

Spitzen und Diisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze

Optionale Spitzen und Diisen fiir FM-2031 kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung. Einheit: mm
s g
[ :[}q
Nozzle assembly 87 |
T22-BL Shape-BL T22-BL2 Shape-2BL T22-BC2 Shape-2BC T22-C5 Shape-5C T22-C6 Shape-6C
<

B3121 Disen A

B3121 Disen A

B3121 Diusen A

B3121 Disen A

B3124 Disen D

B3124 Disen D

T22-D08 Shape-0.8D T22-D12 Shape-1.2D T22-D16 Shape-1.6D T22-D24 Shape-2.4D T22-D32 Shape-3.2D T22-D45 Shape-4.5D
%F v F %"‘L ‘% 3 T
=09 =D 9 ED e B e B oD
0.5 12 0.5 10 0.5 12 | 0.5 0.5 8 0.5 1115

B3123DisenC || B3121DisenA || B3123DisenC || B3561DisenE | B3124DisenD || B3124DisenD
T22-D52 Shape-5.2D T22-J02 Shape-0.2J T22-JDO08 Shape-0.8JD T22-K Shape-K

N

o}

B3124 Diisen D

B3121 Diisen A

¥

g
o5

B3561 Diisen E

B3123 Disen C




Optionale Spitzen und Diisen fiir FM-2032

Spitzen und Diisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit |hrer Spitze
kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung.

Einheit: mm

C5038 Nozzle assembly A
C5039 Nozzle assembly B
C5040 Nozzle assembly C
C5041 Nozzle assembly D*

——Nozzle assembly

Hose assembly (Cord length: 1.4 m) |

23.4

65

T30-D1 Shape-1D

o

C5038 Diisen A
C5041 Dusen D*

T30-D06 Shape-0.6D

iy

C5038 Diisen A
C5041 Disen D*

T30-1 Shape-I

PVl

C5038 Duisen A
C5041 Disen D*

T30-J Shape-J

C5040 Disen C
C5041 Dusen D*

C5038 Diisen A
C5041 Diisen D*

T30-KN Shape-KN

C5039 Dusen B
C5041 Disen D*

* Kurzere Dusenkonstruktion sorgt fur bessere Sichtbarkeit.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website.

Optionale Spitzen und Diisen fiir FM-2026

Spitzen und Diisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze
kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung.

Einheit: mm

1€l

Nozzle assembly

[1F

144

]
|

5.5

T17-B2 Shape-0.5B

T17-BL Shape-BL

T17-BC1 Shape-1BC

T17-BC2 Shape-2BC

T17-BC3 Shape-3BC

T17-D08 Shape-0.8D

T17-BCF1* T17-BCF2* T17-BCF3*
O o — Og | - e
iz n > 12 o2 10 0.5 32
9.5
B2708DUsenC || B2898 Disen E || B2899 Disen F || B2706 DisenA || B2900Disen G || B2709Disen D
T17-D16 Shape-1.6D T17-D24 Shape-2.4D T17-J02 Shape-0.2J T17-KF Shape-KF T17-KR Shape-KR T17-KU Shape-KU
© < N~ ~ ™
s — g i 3 3 “ —
0.5 35 05 4 %2 alis> ) = ) 12 s> T
10 10 ) 17 15 11 1
B2708Disen C || B2708 DisenC || B2707 DisenB || B2923Disend || B2902 Disen| || B2901 DisenH

T17-BCM2 Shape-2BC
Bevel with indent

T17-BCMS3 Shape-3BC
Bevel with indent

B2706 Disen A

B2900 Disen G

* Diese Lotspitzen sind nur auf der Lotflache verzinnt.

Ersatz-Spitzen und Diisen fiir FX-8802

Spitzen und Diisen werden separat geliefert. Bestellen Sie mit Ihrer Spitze

kompatible Diisen entsprechend den Angaben in der unteren Abbildung.

Unit: mm

Nozzle assembly

-1 ]

T18-B Shape-B

B3662 Disen A

T18-C05 Shape-0.5C

A5
135

B3664 Disen C

T18-C1 Shape-1C
T18-CF1*

s
NN’ S

B3664 Dusen C

T18-C2 Shape-2C
T18-CF2*

T18-C3 Shape-3C
T18-CF3*

T18-D08 Shape-0.8D

B3662 Diisen A

B3663 Disen B

B3662 Diisen A

T18-D12 Shape-1.2D

P=r

B3662 Disen A

T18-D16 Shape-1.6D

s

B3663 Disen B

T18-D24 Shape-2.4D

B3663 Dusen B

T18-K Shape-K

B3665 Diisen D

T18-1 Shape-I

B3664 Diisen C

* Diese Lotspitzen sind nur
auf der Létflache verzinnt.

IIII
F
o:
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Basic Lotkolben

HAKODASH W)

Basic Lotkolben mit Keramik-Heizelement

( Inklusive Lotspitze )

EACE

e Einstiegmodell, praktisch

er Basic Lotkolben

mit Keramik Heizelement

e |deal fur elekironische Schaltungen

Packliste Spezifikationen
FX-650 Gerat
Leistungsaufnahme 16 W
. Heizelement Keramik Heizelement
ElgenSChaften Standardspitze Shape-B (No.T34-B)
Schlanke Griffform verbessert die Arbeitseffizienz! Gesamtlange” 224 mm
e Gewicht* 60g
 Durchmesser - * Ohne Kabel
H W Optionales Zubehér
Schneller und einfacher Spitzenaustausch 633-01 Lotkolbenablage Mit 5998
633-02 Létkolbenablage Mit Reinigungsschwamm
{ b
‘Qk i “u
Schneller Austausch durch Lésen einer Schraube
Ersatzspitzen fiir DASH
T34-B T34-C08

80
T34-C2 T34-C3 T34-C4 T34-D32 T34-1
¥ 8 3 3
Q
— el = @ | @
v A 17 % C 17 » F 17 0.5] ) 17
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Batteriebetriebener Lotkolben

HAKOFX-901

Batteriebetriebener Lotkolben
( Inklusive Lotspitze ) c E

e Leicht zu transportierender, mit AA-Alkaline-
Batterien betriebener Lotkolben

¢ Dank der kabellosen Ausfuhrung ist dieser
Lotkolben sehr handlich, portabel und flexibel
einsetzbar.

uaqgioqan

Einfacher Austausch Packliste

. . - at,
Einfacher Spitzenwechsel FX-901 Gerat, Cap

* Batterien nicht enthalten

Drehen Sie die Spezifikationen
Halterung 90°

im Uhrzeigersinn

—e e

Stromversorgung AA x 4 Stk.

Alkaline-Batterien: 6 W (6 V)
Nickel-Hydrogen-Batterien (2150 mAh): 5 W (4,8 V)

Einfacher Batteriewechsel Standardspitze Shape-B (No.T11-B)

Alkaline-Batterien: 60 Minuten

Leistungsaufnahme

' v il o e Nickel-Hydrogen-Batterien (2150 mAh): 120 Minuten
r Gesamtlange** 212 mm
T
— ————— 1 Gewicht** 769
Messbedingungen

- Bei neuen Batterien hangt die Leistung von der Batterie ab.

- Die Betriebszeit wurde ab dem Zeitpunkt gemessen, an dem der Létkolben
eingeschaltet wurde, als die Temperatur unter 300°C gefallen ist (dies ist die minimale
Temperatur fur Lotarbeiten).

* Bei anderen als oben angegebenen Batterien, kdnnen die Leistung und die
Betriebszeit variieren.

** Ohne Cap

*** Ohne Batterie

Ersatzspitzen fiir FX-901

78.7

T11-B Shape-B T11-D4 Shape-4D

ey ? D)

7.5

o4

Ly
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HAKOOFEX-3018B

Hochleistungslotbad

HAKCOFX-300

Hochleistungslétbad

ArACE
s

e Das digitale Display ermdoglicht eine zuverldssige
Temperatursteuerung und eine prazise
Temperaturanpassung.

e Der Lottiegel ist standardmaBig mit einem
speziellen langlebigen Material beschichtet,
das besonders fur bleifreie Lote geeignet ist.

HEACE

e Die Temperatur kann wdhrend des Arbeits-
vorgangs mit dem Drehknopf verandert werden.

e Durch das Hinzufugen eines optionalen speziell
beschichteten Tiegels aus Edelstahl kann auch mit
bleifreiem Lot gearbeitet werden.



Zeitvergleich zum Erreichen der Soll-Temperatur
HAKKO FX-301B vs. HAKKO 96

Temperatur (°C)

400

300

200
Testbedingungen
Zieltemperatur: 300°C
Lot: Sn-Cu (Zinn und Kupfer)

100 Zeit bis Erreichen der Zieltemperatur (+10°C) -
——— FX-301B (Parameter setting Sn-Cu)
—— HAKKO 96

0 5 10 15 20 25 30 35 40
Zeit (min.)

HAKKO FX-300 vs. HAKKO 96 (conventional model)
Temperatur (°C)
400

300

200
Testbedingungen
Zieltemperatur: 300°C
Lot: Zinn(100%)

100 Zeit bis Erreichen der Zieltemperatur (+10°C) —
—— FX-300
—— HAKKO 96

0 5 10 15 20 25 30 35 40
Zeit (Min.)

Tauschen Sie den Tiegel aus und
ziehen Sie die Schrauben an.

Losen Sie die Schrauben auf beiden
Seiten.

* Zu lhrer Sicherheit, vergewissern Sie sich, dass der Tiegel erst nach der vollstandigen
Lotabkiihlung ausgetauscht wird.

Die spezielle Beschichtung verhindert Korrosion, wodurch
eine lange Lebensdauer des Léttiegels gewahrleistet ist.

4y,

-

Standardléttiegel Speziell beschichteter Lottiegel

Gerat (mit Lottiegel, 50 x 50 langlebige Bauweise),

FX-301B Spatel, Abfallsammler in J-Form,
Sechskantschlissel, Bedienungsanleitung
Gerat (mit Lottiegel, 50 x 50), Spatel,

FX-300 Abfallsammler in J-Form, Sechskantschliissel,

Bedienungsanleitung

Leistungsaufnahme 260 W
Abmessungen 143 (B) x 100 (H) x 220 (T) mm
Gewicht* 1,7 kg

Tiegel

Temperaturbereich

50 x 50 quadratisch: 200 bis 450°C
75 x 75 quadratisch: 200 bis 380°C

Lottiegelabmessungen

50 x 50 quadratisch, langlebige Bauweise:
50 (B) x 43,5 (H) x 50 (T) mm

75 x 75 quadratisch, langlebige Bauweise:
75 (B) x 52,5 (H) x 75 (T) mm

Geschmolzenes-Lot-
Kapazitat**

50 x 50 quadratisch: 0,85 kg
75 x 75 quadratisch: 1,2 kg

Leistungsaufnahme 205 W
Abmessungen 143 (B) x 100 (H) x 220 (T) mm
Gewicht* 1,7 kg

*Tiegel

Temperaturbereich

50 x 50 quadratisch: 200 bis 450°C
75 x 75 quadratisch: 200 bis 380°C

Lottiegelabmessungen

50 x 50 quadratisch Standardtyp:
50 (B) x 43,5 (H) x 50 (T) mm
75 x 75 quadratisch Standardtyp:
75 (B) x 52,5 (H) x 75 (T) mm

Geschmolzenes-Lot-
Kapazitat**

50 x 50 quadratisch: 0,85 kg
75 x 75 quadratisch: 1,2 kg

* Ohne Létzinn und Kabel

** Der 50 x 50 quadratische Léttiegel wird ab Werk eingebaut. Der 75 x 75
quadratische Léttiegel ist optional.

A1539 Lottiegel 50 x 50 langlebige
Bauweise
A1540 Lottiegel 75 x 75 langlebige
Bauweise
A1517 Lottiegel 50 x 50
A1518 Lottiegel 75 x 75
A1310 Temperaturfihler Fiir Lotbad und
Lottiegel

50 x 50 quadratisch

150 mm

‘ [ 4714 mm ‘

15 mm

75 x 75 quadratisch

075 mm
] 50 mm

10 mm

24 mm

43.5 mm

52.5 mm

|
O 47J4 mm
|
|
I
T
\
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Inermischer Abisolierer

FT-802 = W)

Thermischer Abisolierer

Messer nicht im Lieferumfang’

[

Optional fiir den Einsatz von Messerklingen

Der Messereinsatz fir FT-8003 ist flir das Abisolieren von

starken Kabelstrédngen geeignet.

FT-8003 ==

E2kaC €

Thermische Abisolierzange
fiir mehr Qualitat und Prazision

Der thermische Abisolierer FT-802 erméglicht
hoch qualitative und prézise Ergebnisse.

Die hohe Préazision ermdglicht das sichere
Abisolieren ohne die Gefahr, Kerben zu verursa-
chen, und entspricht somit den héchsten Quali-
tatsanspriichen aus Medizin- und Luftfahrtin-

dustrie.

Handstlick fur Messerklinge

Messer nicht im Lieferumfang)

G2

" /

Packliste

FT-802 Abisolier-Handstlick ~ (FT-8004),  Innensechskant-
Schraube (M2.5 x 2.5/ 2 Stiick), Innensechskant-
schliissel (1.27 mm), Netzkabel, Bedienungsanleitung

Station (mit Indikatordichtung aus Drahtmaterial),

Optional: HAKKO Abisolierwerkzeug 46 W (24 V) - Kit fir HAK-
FT-8003--02 KO Thermo-Abisoliergerat FT 801 / FT 802 bestehend
aus: FT 8003-02 Handteil, G3-1601 Messerklinge,

Kit

C 1574 Ablagekdcher mit Schutzblech

Spezifikationen
Energieverbrauch 76 W
Station
Ausgangsspannung AC 20V
Abmessungen 76 (B) x 159 (H) x 161 (T) mm
Gewicht 1.6 kg
Handteil
Ausgangsspannung 72 W (20 V)
Kabellange 1.6 m
Gesamtlénge* 153 mm
Gewicht* 479
* ohne Kabel und Klinge
Ausgangsspannung 46 W (24 V)
Erdungswiderstand <2Q
Ableitspannung <2mV
Kabellange 1.3m
Gesamtlange 155 mm
Gewicht* 279

* ohne Kabel und Klinge



Thermischer Abisolierer

Features
Hohe Genauigkeit Das Abisolierwerkzeug ist wie eine Pinzette aufgebaut und
FT-802 Herkdmmlicher Abisolierer garantiert eine parallele Ausrichtung der Messerklingen.

FT-802 kann AWG 38 bear-
beiten ohne Kerben zu hin-
terlassen.

i

unsaubere
Kanten

<—Kerbe

Herkdmmliche Abisolierer
verursachen unsaubere
Schnittkanten und kénnen
den Draht beschéadigen.

Justierung der Leistung in 5% Schritten, leicht wahlbare
ideale Einstellung passend zum aktuellen Material.

PVC 10
PE 10
PA 20
PVDF 30
ETFE 40
Sl 45
PTFE 55

* Die obigen Werte dienen als Referenz.

Bedienerfreundliches Display

Sehen Sie den aktuellen Status mit einem Blick auf das Dis-
play. Bedienerfreundliches Design und leichte Ablesbarkeit.

(O Das Werkzeug liegt korrekt in der
Ablage

(O Gewlinschte Temperatur ist
erreicht

O Bereit zum Einsatz

O Auto Sleep wird nach gewéhlter
Zeit automatisch aktiviert

Die Klingen kdnnen sicher befestigt werden.

Pinzettenstruktur

3JJ0)S}43/\\ pun Hunjsnisne}o

Die Messereinsitze konnen ersetzt werden.

Sie mussen nicht das ganze Werkzeug austauschen, wenn
die Messerklingen abgenutzt sind. Die Messereinsatze
kénnen einfach und schnell mit Hilfe des Messerentnahme-
und Einrichtwerkzeugs ausgetauscht werden.

* Die Messer mussen vor dem Wechsel ausgekihlt sein.

L, :
Entfernen der Klingen.

Legen Sie die
gebrauchten
Klingen in der
Halterung ab.

Optionale Klingen
Fiir FT-8004 AWG 28 AWG 38 Fiir FT-8003 (optional)
AWG 32 AWG 36
AWG 30 3
AWG 28 o
AWG 26 02 & .
G3-1601
G4-1601 G4-1602 G4-1603
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oplizenreiniger unda -polierer

HAKOFT-710 &¢

Lotspitzenreiniger mit rotierenden Birstenwalzen
BL

HE2EACE

e | 6tspitzenreiniger mit rotierenden Borsten aus
Kunststoff oder Metall

¢ Verringert Lotspritzer
¢ Geeignet fur viele HAKKO Lotkolben und Lotspitzen

mm

Eigenschaften Packliste
LOtSPrltzerSChUtz FT-710 Gerat, AC Adapter, Buchse A, Buchse B,
Kontermutter, Messgerét, Bedienungsanleitung
z S Spezifikationen
Leistungsaufnahme 5W
Standardbuchse Buchse A und B
Abmessungen 71 (B) x 77 (H) x 107 (T) mm
. Gewicht 450
Einstellbarer Grad der Lotentfernung 9
+AC Adapter
Motorleistung DC 24V 130 mA
Abmessungen 45 (B) x 40 (H) x 65 (T) mm
4 Gewicht 250 g
Material | Kunststoff- : - Metall- ;
borsten borsten -Kompatibilitatstabelle
Lot ist vollstandig entfernt. 15, T11 v
. T18, 900M v
Bild nach »
Reinigung T20, T17, T22
* Dieser Reiniger kann nicht mit T12-JL02, viereckigen, tunnel- oder spatelférmigen
Lotspitzen der T12-Serie verwendet werden.
* Manche Spitzen kénnen aufgrund ihrer Abmessungen nicht mit einer Standard-
buchse verwendet werden. Wenden Sie sich in solchen Féllen an den HAKKO
Keine Spitzenoxidation Fir Falle in denen Handler bzw. HAKKO Vertrieb in Ihrer Nahe.
Vorteil und langere Lebens eine exakte Kontrolle der
dauer der Spitzen. Lotmenge notwendig ist. q -
Optionales Zubehor
Minimiert Temperaturabfille an den Spitzen wahrend
der Reinigung
Temperature (°C) A1567 Reinigungsbiirste B Metallbirsten, Set von 2
s75°C 23 sec 2.9 sec 6.0 sec B3519 Buchse C i
350°C ‘\ N //JL“
325°C T
Fro |7 1,/
300°C 323'C 599.B. /\
309°C v \/
275°C Clearing sponge
275°C
250°C
X Test criteria
225°C Soldering station: FX-951 —
Tip Shape: Shape-2.4D
200°C
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Spitzenreiniger und -polierer

HAKOFT-700

Spitzenreiniger

Verwendung

Vorher Nachher

.

Oxidierte Spitze Polierte und nachverzinnte Spitze

A\

Reinigungsvorgang

A
<

>

1. Oxidation 2. Spitze 3. Chemische 4. Fuhren Sie den
entfernen. nachverzinnen. Paste vom Lotdraht zur
Spitzenende Lotspitze.
entfernen.

* Eine Temperatur von ca. 300°C ist am besten zum Reinigen von Spitzen geeignet.

Verwenden Sie die Birste, um harte Oxide zu entfernen.

HAKGOFS-100

HAC €

o Lotspitzenreiniger — Reinigung und Politur der
Spitze mit den rotierenden Bronzebursten und
Regeneration der Oberfléche

¢ bei verzunderten, verfarbten Lotspitzen,
die kein Lot mehr annehmen

Packliste
FT-700 Gerat, Paste, Biirste, Bedienungsanleitung

Spezifikationen

Leistungsaufnahme 45 W

Abmessungen 70 (B) x 54 (H) x 101 (T) mm
Gewicht* 0,65 kg
* Ohne Kabel

+Chemische Paste FS 100

Menge 109
Zusammensetzung Flussmittel, Zinn (Sn) zu je 50 Gew.-%

* Das Flussmittel besteht aus alicyclischen Amin-Hydrobromiden, aliphatischen
Amin-Hydrobromiden, Petrolatum und Wachs.

Chemische Paste

Packliste

FS-100 Paste, Bedienungsanleitung

BLE
he

¢ Chemische Verzinn- Paste zur Regeneration
der Lotspitzen-Oberflache

Spezifikationen

*Chemische Paste

Menge 109
Zusammensetzung Flussmittel, Zinn (Sn) zu je 50 Gew.-%

* Das Flussmittel besteht aus alicyclischen Amin-Hydrobromiden, aliphatischen
Amin-Hydrobromiden, Petrolatum und Wachs.

3JJ0)S}43/\\ pun Hunjsnisne}o
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Lotdraht-Vorschub

HAK(O Z73 &2

Lotdraht-Vorschub

62 O 1 @S

o Automatischer Létdrahtvorschub, der eine
einhdndige Ausfohrung von Lotarbeiten ermaglicht

¢ Die Zeit und die Geschwindigkeit fur den
Lotdrahtvorschub kénnen eingestellt werden.

Beispiel fiir den Aufbau

‘Léten mit einhdndiger Bedienung

Létkolben HAKKO 373 Einstellring fur den Schlauchpaket Fihrungsrohr
_ Lotdurchmesser mit Schalter
r’ﬁ
e | - + . + - +
il )
* Siehe verfiigbare Lotkolben > L
auf S..39 r‘/"
Beispiel fiir den Aufbau

oder oder

_i"‘\"s S
. E 5

*Léten mit einem Vorschubstift
Létkolben HAKKO 373 Einstellring flr den Vorschubstift Schalter

_ Lotdurchmesser
e | ‘ + , + +

’ =

* Kompatibel mit allen
Létkolben

FuBschalter

Beispiel fiir den Aufbau
2 oder

*
.\_ -
” m‘. Vorschubschalter

b

Spezifikationen Packliste
373 Gerét, Bedienungsanleitung

Leistungsaufnahme 6W

- - - Das Zubehdr, welches beim erstmaligem Aufbau erforderlich ist, wie z.B. Réhren-
Létdrahtvorschub Zeit 0 bis 7 Sekunden (Auto-Modus) einheit, Fiihrungsrohr und Einstellring fiir den Lotdurchmesser, sind nicht inbegriffen.
Létdrahtvorschub Dieses muss separat bestellt und auf den Létkolben und den erforderlichen
Geschwindigkeit 4,5 bis 26 mm/Sek. Lotdrahtdurchmesser angepasst werden.
Lotdrahtvorschub Menge 0 bis 182 mm
Lotdrahtriickmenge 0 bis 5 mm (konstante Geschwindigkeit)
Modus Auto und manuell
Verfugbare
T 0,6, 0,65, 0,8,1,0,1,2,1,6 mm
Verwendbare Lotmenge 1 kg oder weniger
Abmessungen 107 (B) x 110 (H) x 215 (T) mm
Gewicht** 1,5kg

* ©1,6 mm bleifreies Lot kann nicht verwendet werden.
** Ohne Kabel
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Anleitung fiir die zubehérauswahl

BMEinhandige Bedienung

Optionen
Einstellring flr den Flhrungsrohr Schlauch Paket
Létkolben Lotdrahtvorschub Typ | Lot Durchmesser Lotdurchmesser
= ~ ) Q. Q.
u oder u “oder
FM-2027 0.6, 0.65 mm B1626 B3481
FM-2028
0.8 mm B1627 B3482 B3477
. 373
},/ /, 1 mm B1628 B3483
1.2 mm B1629 B3484 B3478
FM-2030 0.6, 0.65 mm B1626 B3726
FN-1101
0.8 mm B1627 B3727 B3477
373
1 mm B1628 B3728
1.2 mm B1629 B3729 B3478
FX-1001 0.6, 0.65 mm B1626 B3481
0.8 mm B1627 B3482 B3477
373
1 mm B1628 B3483
/
* The spacer No.B5183 is required separately. 1.2 mm B1629 B3484 B3478
FX-8002 0.6, 0.65 mm B1626 B5072
0.8 mm B1627 B5073 B3477
373
1 mm B1628 B5074
/. 1.2 mm B1629 B5075 B3478
FX-8301 0.6, 0.65 mm B1626 B3566
0.8 mm B1627 B3567 B3563
373 1 mm B1628 B3568
1.2 mm B1629 B3569
B3564
1.6 mm B1630 B3570
FX-8801 0.6, 0.65 mm B1626 B2146
0.8 mm B1627 B2147 B2143
373 1 mm B1628 B2148
1.2 mm B1629 B2149
2 B2144
1.6 mm B1630 B2150
FX-8805 0.6, 0.65 mm B1626 B2151
0.8 mm B1627 B2152 B2143
373 1 mm B1628 B2153
& 1.2 mm B1629 B2154
/ B2144
1.6 mm B1630 B2155
M Vorschubstift
Optionen
Einstellring fur den Vorschub-Stift Schalter
Létkolben Létdrahtvorschub Typ | Lot Durchmesser Lotdurchmesser /Ii Q._
. C_j ; oder
0.6, 0.65 mm B1626
0.8 mm B1627 C1234 B2124 Schalter am
it allen Ty
mit allen .ypen 373 1 mm B1628 Vorschub
kompatibel oder
1.2 mm B1629 B1649 FuBschalter
C1235
1.6 mm B1630

.
g

3JJ0)S}13/\ pun Bunjsnisne)
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Lotarant-vorscnun

HAK(O

SELF FEEDER

375

50

Létdrahtvorschub mit Schlitzgerét

HEAICE

¢ Schlitzt man den Lotdraht geringfugig der Lange nach
auf, kdnnen Lot- und Flussmittelspritzer auf der
Leiterplatte verringert werden.

¢ Die Lotmenge kann Uber das Ein- und Ausschalten des
Schalters gesteuert werden.

¢ Kompakter, platzsparender, automatischer Lotvorschub

Eigenschaften

Reduziert Lot- und Flussmittelperlen
Durch die hohen Schmelztemperaturen der bleifreien Lote kommt es
: : . . Solder Flux
zur explosionsartigen Verdampfung des in das Lot eingeschlossenen
Flussmittels, welches das verfliissigte Lot mit sich reiBt. Das ist
gefahrlich, weil unkontrollierbar feine Lotkligelchen auf den
wertvollen Platinen zu allerlei Fehlern, meist noch nach einer
unvorhersehbaren Zeit, flihren kénnen. Schlitzt man jedoch den Létdraht mit Schlitz

Lotdraht geringfligig

der Lange nach auf, birst das verdampfende

Flussmittel nicht und es entstehen auch keine Lot- oder
Flussmittelperlen auf den Leiterkarten.

Testkriterien

Messmethode

Messen Sie die Lotmenge und die Flussmittelspritzer nachdem das Lot in den
Létkolben eingefiihrt wurde

Lotkolbentemperatureinstellung

350°C und 400°C

Lot

Bleifrei (Sn-3Ag-0.5Cu)Halogenfreies Flussmittel
20,3 mm und 1.0 mm

Lotvorschublénge

50 mm

* Der Einfluss von Lot- und

H Menge der Flussmittelspritzer (Anzahl der Punkte)

Flussmittelspritzern kann in Abhangigkeit von Betriebsbedingungen variieren.

N

N

N

\

N

.
:
\

yard &7 &
'y ) 3 ] ‘ 3 E ‘ ] ] ] ] ] 2 ‘ ]
With v-groove Without v-groove With v-groove Without v-groove With v-groove Without v-groove With v-groove Without v-groove
350°C 400°C 350°C 400°C
Lotdurchmesser 0,3 mm Lotdurchmesser 1,0 mm
Packliste Spezifikationen
375 Gerat, AC Adapter, Bedienungsanleitung g DC 24 V 75 mA
L6tdrahtvorschub
Geschwindigkeit 27 mm/Sek.
Optionales Zubehér Anwendbare 0,3,0,5,0,6,0,8,1,0mm
Lotdurchmesser
Abmessungen 78 (B) x 98 (H) x 56 (T) mm
Gewicht 0,59 kg
B1649 FuBschalter
+AC Adapter
B2763 Handschalter
Motorleistung DC 24V 130 mA
Abmessungen 45 (B) x 40 (H) x 65 (T) mm
Gewicht 0,25 kg




Werkzeuge fur Draht und Kahel, Lotzinnrollenstander I

HAKIOSCHNEIDWERKZEUG

Schneidwerkzeug

¢ Eignet sich fur die Feinmontage von empfindlichen, komplexen, elektronischen Komponenten

¢ Mit dem "Soft-Touch"-Griff kann das Werkzeug Uber einen langeren Zeitraum am Stuck verwendet
werden.

¢ Zum Schneiden von Kupfer und weichen Zuleitungsdrdhten empfohlen

F
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Q
=
(2]
q
{ =
(2]
—t
=
-
({=]
=
=]
(=1
(1°)
q
N
(7]
et
(=)
—
—
(1°}

Spezifikationen
E 106-01 Schneidwerkzeug fiir biindiges 1,3 mm 132 54 13,5 5 20
- Schneiden mit einem Sicherheitsclip
E 106-02 Schneidwerkzeug fiir biindiges 1,3 mm 129 54 13,5 5 16
D Schneiden mit abgewinkelten Klingen
106-03 Schneidwerkzeug fiir biindiges 0,8 mm 130 54 9,5 4 18
Schneiden mit kleinen Klingen
A 106-04 Schneidwerkzeug fiir biindiges 1,0 mm 138 54 14 6 27
Schneiden am vorderen Ende
106-05 Schneidwerkzeug fiir biindiges 1,3mm 132 54 13,5 5 20
Schneiden
106-06 Kurze Spitzzange - 140 54 13 6 29
L 106-07 Lange Spitzzange - 154 54 13 6 40
R 106-08 Gebogene Spitzzange - 146 54 13 4 35
(Einheit: mm)
SOLDER REEL STAND s 1 1 SAFE
Lotzinnrollenstander
&
. Lotzlnnrpllenstonder fur Spezifikationen
aufgewickeltes Lot mit
maximalem Gewicht von 1 kg \
¢ Weiches Abrollen des Lotdrahtes SEIE G T @15 mm
I verbessert die Arbeitseffizienz Anwendbares Lot | Létzinnrolle 1 kg (max.) x 1 | Létzinnrolle 1 kg (max.) x 2
. . 86 (B) x 78 (H) x 141 (T) 87 (B) x 200 (H) x 141 (T)
* Die Montageschraube fur das Abmessungen mm mm
Erdungskabel ist auf der Gewicht 450 g 750 g

Basisplatte montiert.

No.611-2
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verkzeuge rur Drant und Kanel

HAK(OTS 3 154

Drahtschneider und -former

e Schneide- und Biegegerat for axiale Bauteile

* Wiederholbare Genauigkeit
mit einmaliger GroBeneinstellung

e Kann mit dem HAKKO 152B (Motor)
eingesetzt werden

Packliste
Schneiden und Formen
Gerat, Komponentenwanne, Griff, 2,0 mm
L ey oLl s 153, 154 Sechskantschlissel, 2,5 mm Sechskantschliissel,
Schneiden und Formen Schneiden und Formen J 3,0 mm Sechskantschiiissel, 4,0 mm
| Max. 5 mm | Max. 5 mm Sechskantschlissel, Bedienungsanleitung
Min. Min.
Max. 4.2 mm Max. [4.2 mm
20.8 mm |4 [ 0.5 mm |[«—
Min. 0.8 mm Min. 0.5 mm es :
Min. 5.6 mm ¥ Max. Min. 5 mm -~ Max. Spez'flkatlonen
|,_Max. 37 mm 14.5 mm Max. 37 mm | 14.5mm
Formen i Formen A Pitch Abstand 5,6 mm 5,0 mm
F_hzmrr%'m [4_'5“2@ max. Drahtdurchmesser 0,8 mm 0,5 mm
Min. 5.6 mm Min. 5 mm U a *
| Mla . 56 mm 714'\.,'53?(6 . | Mla . Smm 714'\.,'53?(6 . Nur fiir geharteten Kupferdraht
max. Bandbreite 85 mm
Schneiden Schneiden Bauteilabstand 5mm
‘ Max. 50 mm ‘ Max. 50 mm Abmessungen 125 (B) x 130 (H) x 110 (T) mm
‘ ‘ Gewicht** 2kg

HAKO 155

LEAD CUTTER

* Diese Werkzeuge sind nicht fiir Arbeiten an Komponenten mit Drahtrahmen geeignet (Vieleckdraht).
** Inklusive Griff und Halterung

Drahtschneider

Schneiden

212.5 mm
215 mm

25 mmT
C—

4 2.0mm
} 1.5 mm

< osmm D

w4mm/<>/

5.0 or 2.5 mm

12.7 mm (No.155-1)
15 mm (No.155-2)

* Nur Schneiden

52

e Schneide- und Biegegerdt fur runde Bauteile

Packliste
Gerat, Komponentenwanne, Griff, 2,0 mm

155 Sechskantschlissel, 2,5 mm Sechskantschliissel,
3,0 mm Sechskantschliissel, 4,0 mm
Sechskantschlissel, Bedienungsanleitung

Spezifikationen

Max. Durchmesser des

Zuleitungsdrahtes 20,8 mm (max.)

Zuleitungsdraht* Nur firr Zuleitungsdraht aus weichgeglithtem Kupfer

Max. GréBe von

Verarbeitungsteilen 012,5 x 25 mm (max.)

Vorschubéffnung-Pitch 12,7 mm 15 mm

Drahtpitch** 5,0 mm, 2,5 mm 5,0 mm

Min. VerarbeitungsgroBe 1,5 mm vom Gurtende, 2,0 mm vom

Komponentenende
Abmessungen 110 (B) x 140(H) x 125 (H) mm
Gewicht*** 1,7 kg

*  Diese Werkzeuge sind nicht fiir Arbeiten an Komponenten mit Drahtrahmen geeignet (Vieleckdraht).
** Bei der Auslieferung sind die Gerate fir Komponenten mit einem Drahtpitch von 5,0 mm eingestellt.
*** Inklusive Griff und Halterung



Werkzeuge fur Draht und Kabel

]

HAKCO DIPLINER

PIN-Ausrichtgerat

o |C Kontakt-Richter fur die Korrektur
verschiedener Anschluss-Absténde

¢ Der einfache Mechanismus erlaubt
die Einstellung mit nur einer Schraube

aJjo)syIa pun Bunjsnisne

Packliste
FT100, FT150, . " ’
FT200, FT300 Gerat, Bedienungsanleitung
Spezifikationen
Beschleunigt das Einsetzen von Bauteilen
. . Bauteilebreite 7,5 mm 10 mm 15 mm 19 mm
¢ Nie mehr gebrochene Anschliisse beim Bestlicken oder e 8. 14.16 24. 28
Transportieren. Anschlussdrahte 18, 20 22 40,42 64

¢ Einfach das Bauteilemagazin auf die DIPLINER Schiene
aufsetzen und die Anschliisse sind bis zur direkten
Bestilickung geschitzt.

¢ Einstellbare Formrader passen fiir alle Typen, GroBen und
Marken der Bauteile.

¢ Einfacher Mechanismus fiir wartungsfreie Bedienung.
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Vakuum-Pickup-Werkzeug

HAKO393

Manuell

¢ Mobiles, leicht zu transportierendes
Vakuum-Pickup-Werkzeug

¢ Maximale Aufnahmekapazitdt von 40 gf

¢ Aus antistatischem Material

HAK(O 394

Batteriebetrieben

EACE

¢ Batteriebetriebenes Vakuum-Pickup-Werkzeug mit
eingebauter Vakuumpumpe

¢ Maximale Aufnahmekapazitdt von 40 gf

¢ Aus antistatischem Material
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Anwendungsbeispiel

HAKKO 393

HAKKO 394

Mit angewinkeltem Diisenzubehér kbnnen Komponenten
der GroBe 0603 aufgenommen werden.

Optionale Diisen und Pads

A1164 Angewinkelte Dise 0,4 mm
A1165 Angewinkelte Dise 1,1 mm mit einem
Stopper
A1198 Angewinkelte Diise 0,26 mm
A1486 Gerade Dise 11 mSm mit einem
topper
A1166 Pads 3 mm
A1312 Pads 5 mm
A1167 Pads 7 mm
A1311 Pads 10 mm
Packliste
Gerat, angewinkelte Dise mit 1,1 mm Durchmesser
393 und einem Stopper, Pad mit 3 mm Durchmesser, Pad
mit 7 mm Durchmesser, Pad mit 10 mm Durchmesser,
Bedienungsanleitung
Gerat, angewinkelte Dise mit 1,1 mm Durchmesser
394 und einem Stopper, Pad mit 5 mm Durchmesser, Pad
mit 10 mm Durchmesser, zwei AAA-Alkaline-Batterien
(fur die Priifung), Bedienungsanleitung
Spezifikationen
Unterlage Leitfahiger Silikonkautschuk
Abmessungen 213 mm x 132 mm
Gewicht* 19,29

* Ohne Duise und Unterlage

Stromversorgung

Zwei AAA-Batterien

Pad

Leitfahiger Silikonkautschuk

Batterielebensdauer

Ca. 30.000 Ansaugungen
(mit Alkaline-Batterien)

120 gf (mit einer Pad mit 10 mm

Saugkapazitat Durchmesser)
Abmessungen 130 (B) x 29 (H) x 22 (T) mm
Gewicht* 43¢g

* Ohne Batterien, Dise und Unterlage

]
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Quality Tools for the Electronics Industry

18074001

1508001
CERTIFICATE OF REGIETHATION

HAKKO ist ISO 9001 (JIS Q 9001) zertifiziert,
nach dem internationalen Standard fur Qualitdts-Management Systeme.
AuBerdem ist HAKKO ISO 14001 (JIS Q 14001) zertifiziert
und setzt sich aktiv fur die Erhaltung der Umwelt ein.

Besuchen Sie die HAKKO Website fiir weitere Informationen.

+ HAKKO WEBSITE

- LOTSPITZEN-AUSWAHL + DOKUMENTENPORTAL
Suchen Sie anhand unseres Ratgebers die Laden Sie Betriebsanleitungen, Technische Doku-
passende Létspitze fir Ihre Anwendung aus. mente etc. direkt aus dem Dokumentenportal herunter

e @HAND Document Portal

e alF
?!__-'.-'. ":‘ R i
gt 2

{ Pl s ki bt EJ

https://doc.hakko.com/?l=en
http://www.hakko.com/english/tip_selection/



HAKOOFM-204 &=

Entlotstation

Diise nicht im Lieferumfang ) BL

TECEAS D
a4

Léten Léten Entléten
(Option) (Option)

oA ] el et o

e Entlotstation mit eingebauter Vakuumpumpe

* Digitales Display ermdglicht eine einfache und
zuverléssige Temperatursteuerung.

¢ | 6tkolbenablage mit Standby-Funktion zur
Verhinderung der DUsenoxidation.

-
-
mm

Station, Létkolbenablage, Keramikpapierfilter
(10Stk.), Reinigungsbohrer fiir Heizelement, Leistungsaufnahme 120w
FM-204 Filterrohr (1 Stk.), Schli]sselka.rte, e FM-2024: 350 bis 450"0
Stromversorgungskabel, Verbindungskabel, FM-2026/2027: 200 bis 450°C
E:‘; ?2:;?;??::?:3;??23; r:‘l fﬂg‘;igﬁz;s{;'ﬁe fair Temperaturstabilitat +5°C bei Leerlauftemperatur
+Station
Ausgangsspannung AC 24V
Unterdruckgenerator Doppelzylinder
Unterdruck Max. 80 kPa (600 mmHg)
Saugleistung* 15 L/min.
FM2027-03 HAKLIC_(_)S(;'\S;O” 70W (24 V) Abmessungen 160 (B) x 120 (H) x 225 (T) mm
HAKKO FM-202 Gewicht 3,7kg
FM2026-06 En tlgtkolbe?l 6 70W (24 V) -Entistwerkzeug
Leistungsaufnahme 70W (24 V)
Erdungswiderstand <20
Streuspannung <2mV
Heizelement Composite
Kabellange 1,2m
Gesamtlange** 180 mm (mit 21,0 mm Dise)
Gewicht** 65 g (mit 21,0 mm Duise)

* Gemessen am Filtergehduse des Saugstutzens.
** Ohne Kabel und Schléuche

N3-06 Diise 20.6

21.9
20.6

N3-08 Diise 20.8

22
20.8

N3-10 Diise 1.0

2.2
o1

N3-13 Diise 21.3

22.6
21.3

10.7 10.7 10.7 10.7
N3-16 Diise 1.6 N3-20 Diise 2.0 N3-23 Diise 2.3 N3-L10 Diise 1.0 Long
107 10.7 107 16.7
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Entiotsiation

Enorme Heizleistung und Temperaturgenauigkeit

— FM-204
Temperature (C) — HAKKO 474
450 |- ~ N
(Approx. 30 sec. ) ( Approx. 100 sec. )
400 | = )
350
300 76 sec. ‘

250 104 sec.
200
150 Testkriterien
Die Zeit, bis zu der die zu I6tenden
100 Messmethode Punkte 200°C erreicht haben, wird
50 an 20 Létpunkten gemessen.
0 ) ) ) ) ) ) ) Verwendete Diisen 21,0 mm
50 100 150 200 250 300 350 Lot Bleifreies Lot

Time (sec.)

Zwei Einsatzarten des Handstiicks

Pistolenkonfiguration Gerade Konfiguration

Einfacher und sicherer Diisenaustausch mit Hilfe eines Diisenentferners

Standby-Funktion und automatische Léten durch Létwerkzeugaustausch méglich.
Endabschaltung M Loten H N:-System

HAKKO FM-2027 Beispiel fiir den Aufbau

HAKKO FM-204
HAKKO FM-2026
HAKKO FX-780
HAKKO FX-791

Verbinden Sie die FM-204
Station mit der FH-200

Loétkolbenablage mit Hilfe
eines Verbindungskabels.



HAKCOSPPON

Entlotpumpe

Diise enthalten )

\ | e Leichte und vereinfachte Entlétpumpe
| 2 W mit hoher Saugleistung
L ' e M ¢ Verwenden Sie die Reinigungswelle, um die
-’& - DUsen nach dem Gebrauch zu reinigen
! ! \ @ H ¢ DUsen kdnnen sehr einfach ersetzt werden.

(Einheit: mm)

116 T 18 12 cm?® (12 cc)
18N 4T 1f No.18, 18G 18G 12 cm?® (12 cc) mit Schutz

— 16 T 20 20 cm? (20 cc)
20-N 4;CQH§ 20 No.20, 20G 20G 20 cm? (20 cc) mit Schutz

l DS01P 28 cm?® (28 cc)

1131 1
DS01-N 3.5#:@:[[]1?.7 No.DS01P

HAKCOWICK

Entlotlitze
=
RoHS
3 “'ﬁ 4 ¢ Dient dem Entfernen von Lot nach dem Ausloten
——! von eingebauten Komponenten
1:'-'\' s M e,
AT i .
5 By = b
= _;l" “_“wf
"Durchgangs"-Lotentferner "Uberbriickungs"-Lotentferner
b l:-'-
LeREE5S
Konventionell (Flussmittel) Kein Flussmittel (Unflux) Kein reiner Typ (Flussmittel mit geringen
Riicksténden) ESD SAFE Paket

FR100-00 1,5 m x 0,6 mm FR110-00 1,5m x 0,6 mm
FR100-01 1,5m x 0,9 mm FR110-02 1,5m x 1,4 mm FR120-00 1,5m x 0,6 mm
FR100-05 1,5m x 3,3mm FR110-03 1,5m x 1,9 mm FR120-01 1,5m x 0,9 mm

FR110-04 1,5m x 2,5 mm FR120-02 1,5mx 1,4 mm

FR110-05 1,5m x 3,3 mm FR120-03 1,5mx 1,9 mm

FR120-04 1,5m x 2,5 mm

FR120-05 1,5m x 3,3 mm




Entiotsiation

FR-301Q

Mobile Entlotpistole

[CE
i

* In den Griff integriert:
Netzschalter und Temperatursteuerung

* Verwendung von Dusen der Serie N61 mit
hohem thermischen Wirkungsgrad

* Reduzierung von Lotverstopfung durch

verbesserten Heizkern (im Vergleich zum
Vorgéangermodell)

( Diise enthalten )

Gerét, Vorfilter, Keramikpapierfilter (L, 2 Stk.), Disen-
FR-301 vylechs_elwerkzeug, I__t'?tkolbenallblg'ge, "Reinigl_mgsstift Leistungsaufnahme 110 W (50/60 Hz)
fur Heizelement, R_elnlgungsst{ft fir Disen mit 1 mm Temperaturbereich 350 bis 500 °C
Durchmesser, Bedienungsanleitung
Erdungswiderstand <20
Streuspannung <2mV
Unterdruckgenerator Membranpumpe
Unterdruck 81 kPa (610 mmHg)
Suagleistung 11 L/min.
Heizelement Keramik
Standarddiise 21 mm (No.N61-08)
215 (B) x 226 (H) mm
ARSI 2T (mit o1 nim) (No.N6(1 -)os) Dise)
Gewicht* 0.52 kg (mit @1 mm (No.N61-08) Duse)
* ohne Kabel

—_—

L 5..

| —

Lieferung in Transportkoffer
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Einfache Temperaturkontrolle

LED-Anzeigen lassen Sie leicht erkennen, wann die Heizung
aktiv ist und bei lhrer Temperatureinstellung im Leerlauf lauft.

Temperaturbereich
Einstellung 1 350°C LED —
Einstellung 2 400°C Lampe

Einstellung 3 450°C
Einstellung 4 500°C

Schneller Diisenwechsel mit Spezialwerkzeugen
*Mitgelieferter Disenschlissel

*Optionales Zubehér Disenschnellwechsler

Schneller und sicherer Disenwechsel mit Diisenschnellwechsler
* Es kann nicht fiir das Vorgdngermodell verwendet werden (FR-300).

Dusenschnellwechsler fur FR-301: Art.-Nr. C5046

e N

* Die Positioniervorrichtung (Nr. B5231) wird fur ovale Dlsen separat benétigt.

Eine groBe Auswahl an Diisen (Serie N61)

Disen mit ovaler Form
fur flache Klemmen

Dusen vom Typ SS
fir Mikrolandmuster

Lange Dusen
fur engen Stellen

Reduzierung von Lotverstopfung durch verbesserten Heizkern

Diese zusatzliche Schutzvorrichtung verhindert einen
Temperaturabfall des Heizkerns durch Kontakt mit dem
vorderen Halter und verringert das Verstopfen des Lotes.

* Im Vergleich zum Vorgangermodell.
Schutz

Heizkern des
Vorgéngermodells
(FR-300)

N61-01 N61-02 N61-03
0 | o« ©
5 S 5 S 5 &
| i — 1 N 1
S type N61-04 N61-05 N61-06
® © o @
5 S Sl s S| =
f— T
Standard type N61-07 N61-08 N61-09 N61-10
[} ©
% % § < RS IS
Long type N61-11 N61-12 N61-13 N61-14
- « @ ©of « o &
g s 8 s d s 3 5
{ 1 1| I}
1 1
Oval type
[ﬁ] * N61-Disen kdnnen auch mit der Létstation FR-410 benutzt werden.
1 L
2.8
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FR-400:

HochIeistungsentlétstation

Duse enthalten

Leistungsaufnahme
300 W

ﬂ

FR-410

Hochleistungsentlétstation
( Nozzle included

Leistungsaufnahme
140 W

/7
D
EiE

b

%

Loy

[1)]]

FR-4003

& GOOD DESIGN

HEEECE
v

Entléten

B A el et o

¢ 300 W Hochleistungsentlotstation
mit eingebauter Vakumpumpe

* Sicheres Entléten mit Ventilfunktion

* Vermeidung von Lotverstopfung

* Verbesserte Wartungsmaoglichkeit

HEEECEA®E
Vi

Entléten

oA ] e et o

* Die hohe Leistung von 140 W erméglicht
ein perfektes Entloten der Komponenten
auf mehrschichtigen P.W.B.

* Fir eine Vielzahl von Entl6étarbeiten steht
eine grofRe Auswahl an Disen zur Verfu-

gung.




300 W enorme Leistung sorgen fiir
unglaubliche Heizleistung.

GroBe Komponenten wie
Transformatoren und Spulen

Metallische Komponenten wie
Terminal und Abschirmgehause

Fiir eine Vielzahl von Entlétarbeiten steht eine groBe
Auswahl an Diisen zur Verfiigung.

Sicheres Entléten, Ventilfunktion mit hoher Saugkraft
Die Absaugung startet 0,2 Sekunden nachdem der Auslser betétigt wurde. Der so

Schutzvorrichtung

FR-400
FR-410

die Duse verstopft.

Verbesserung des Heizelementes
Die Heizzone fur den hinteren Teil des Heizelementes wurde verlangert um sicherzustellen,
dass das angesaugte Lot bis in den Filter flussig bleibt und nicht unterwegs abkihlt und

aufgebaute hohe Druck ermdglicht vollkommenes Entléten.

ACF (Anti Clogging Function / Anti-Verstopfungs-Funktion)
Die Pumpe lauft noch eine Sekunde nach dem Loslassen des Ausldsers nach. Diese

8
Land patterns
21.5 (Y "‘

Vorgénger-
%ﬂ modell Funktion bewirkt, dass das abgesaugte Lot bis in das Filterrohr getragen wird.

Reduzierung der Lotverstopfung durch verbesserten Heizkern
Die zusatzliche Schutzvorrichtung verhindert einen Temperaturabfall des Heizkerns
durch Kontakt mit dem vorderen Halter und verringert das Verstopfen des Lotes.

* Im Vergleich zum Vorgangermodell

Verbesserung der Wartung

B Einfacher Heizelementtausch EMWerkzeugkasten fiir Wartungskit

L&

Entfernen von 3 Schrauben

HMSchneller Diisenwechsel mit optionalem Zubeh6r

Schneller und sicherer Diisenwechsel mit Diisenschnellwechsler
* Es kann nicht fiir vorherige Entlétwerkzeuge verwendet werden (FR-4001 or FR-4101).

Dusenschnellwechsler fur FR-4003: Art-Nr. C5045
Dusenschnellwechsler fiir FR-4103: Art-Nr. C5046

P
N .

* Die Positioniervorrichtung ist fir die ovale Diise separat erforderlich.
Ovale Dusenpositionierungsvorrichtung: Art.-Nr. B5229 fur FR-4003
Art.-Nr. B5230 fiir FR-4103

Station, Entlétwerkzeug (FR-4003), Kabel, Létkolbenablage
(mit Reinigungsmetallgeflecht), Werkzeugkiste (Reinigungs-
nadel fiir g1 mm, Reinigungsnadel fiir Heizelement, Reini-
gungsbohrer fiir g1 mm, Diisenauslosewerkzeug, Filter [2
Stiick], Keramikpapierfilter [4 Stiick]), Bedienungsanleitung

FR-400

Station, Entlétwerkzeug (FR-4003), Kabel, Létkolbenablage
(mit Reinigungsmetallgeflecht), Werkzeugkiste (Reinigungs-
nadel fiir g1 mm, Reinigungsnadel fiir Heizelement, Reini-
gungsbohrer fiir g1 mm, Diisenauslésewerkzeug, Filter [2
Stiick], Keramikpapierfilter [4 Stiick]), Bedienungsanleitung

FR-410

Leistungsaufnahme 320 W 190 W
Temperaturbereich 350 bis 500 °C 330 bis 450 °C
Temperature stability 5 °Cat idle =5 °C at idle
temperature temperature
Station
Ausgangsspannung AC 29V AC 24V
Unterdruckgenerator Doppelzylinder- Doppelzylinder-
Vakuumpumpe Vakuumpumpe
Unterdruck 80 kPa (600 mmHg, max.) | 80 kPa (600 mmHg, max.)
Saugleistung* 15 L/ min. 15 L/ min.
Abmessungen 166 (B) x 137 (H) x 264 (T) | 165 (B) x 137 (H) x 244 (T)
mm mm
Gewicht 5.7 kg 4.8 kg
Entlétwerkzeug
Leistungsaufnahme 300 W (29 V) 140 W (24 V)
Erdungswiderstand <20 <20
Streuspannung <2mV <2mV
Heizelement Composit-Heizelement | Composit-Heizelement
o o1 mm o1 mm S-Typ
sanetiealie (Art.-Nr. N60-02) (Art.-Nr. N61-05)
Kabellange 1.2m 1.2m
183 mm 168 mm

Gesamtlange*™*

(mit @1 mm Duse)

(mit @1 mm S-Typ Dise)

Gewicht™

270 g
(mit @1 mm Duse)

190 g
(mit 1 mm STyp Diise)

* Der Saugleistung wird am Sauganschluss des Filtergehéduses der Station gemessen.

** ohne Kabel
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Einheit : mm
N60-01 Diise ¢0.8 N60-02 Diise o1 N60-03 Diise 01.3 N60-04 Diise 1.6 N60-05 Diise o2
0| © ~ o @ | @
9 S g " ik .
— — —] [ Y| ST
N60-06 Diise 02.6 N60-07 Diise o3 N60-08 Diise 4.2 x 1.5 N60-09 Diise 6.2 x 1.5
e K.
Einheit : mm
SS type N61-01 N61-02 N61-03
v © o] © ©
5 8 5 € : 5 5
S type N61-04 N61-05 N61-06
S S s : S s
— ! i — 1 : - ]
Standard type N61-07 N61-08 N61-09 N61-10
: o o
g g g 5 8 5 8 5
Long type N61-11 N61-12 N61-13 N61-14
- : © ©| © @
K 9% P9 s 2 s
| : — { : 1 1
11 11 11 1
Oval type N61-15 N61-16
_ : e 77 _
0% : g * Dusen der Serie N61 kénnen auch fur das
H : LD Entl6twerkzeug FR-301 verwendet werden.
1 : 1
2.8 2.8




Schneller und sicherer Diisenwechsel

Die Qualitidt und Effizienz beim Entléten hangt auch von der Wahl der richtigen Entl6tdiise ab.

Verwenden Sie immer das optimale Diisenformat?

Ist das Format zu groB?

Dann ist die Warmeubertragung Bendtigen Sie weniger Zeit
ineffizient und die Aufheizzeit aufgrund optimaler Warme-

dadurch langer; Schéaden an Ubertragungen und schitzen
— ==mmm der Leiterplatte kénnen entstehen. — === |hre Leiterplatte.

Der schnelle und einfache Diisenwechsel mit dem Diisen-“Quick Changer” (optionales
Zubehor) hilft Ihnen immer die optimale Entl6tduse fur Inre Anwendung parat zu haben
(max. 3 verschiedene Diisenformate, Sie bendtigen pro Diisenformat eine Uberwurfhiilse).

Waéhlen Sie aus einer groBen Auswahl verschiedener Entlétdisen Formate N60 und N61.

-

A /] .
¢ N = *--i? LS5
AAAA
& e o

‘!.l .'l'.l |'!J il.‘ 'I"i’?' l‘l-'

W wid s i Wl W

- -
—

{

3 einfache Schritte zum Diisenwechsel
Dusen “Quick Changer”

Artikel-Nr. geeignete Produkte
C5045 FR-4003
C5046 FR-4103 FR-301

Wenn das Format perfekt passt
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YIVIU ReWorkK station

FR-810B ==
HeiBluft-SMD-Rework Station

 Diise enthalten )

FR-811=
HeiBluft-SMD-Rework Station

Diise enthalten

66
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Rework

oA A el Y 1

¢ Hoher Luftvolumenstrom und hohe
Leistung fir eine Vielzahl von SMD-Rework

* Volle digitale Kontrolle von Temperatur,
Luftstrom und Zeit

¢ Einfache Diisenentfernung und einfache
Wartung

¢ Die Vakuumaufnahmefunktion mit Anzeige
sorgt fur Sicherheit fur die Komponenten
und P.W.B.

BL
FRI

mm

62 & [ @S

Rework

oA A el Y 1

Alle Funktionen, die Sie fiir SMD Rework

Aufgaben bendtigen, in einer kompakten

Station

e Temperaturprofil: mit sechs Stufen
kombinieren Sie HeiBluft und Unterhitze

¢ Hohe Leistung und ein groBes HeiBluft-
Volumen fiir die schnelle und zuverlassige
Entfernung von Komponenten

¢ Neue benutzerfreundliche Funktionen fir
SMD Rework Aufgaben




Neue benutzerfreundliche Funktion fiir SMD-Rework
Abhebe-Anzeige

Bauteil wird automatisch abgehoben, Anzeige zeigt an,
dass ein Bauteil abgehoben wird.

Effizienzverbesserung

Der hohe Luftvolumenstrom und die hohe Leistung von FR-810B und FR-811

ermdglichen es, die gleiche Arbeit in nur einem Drittel der Zeit auszufihren,
die bei Verwendung eines herkdémmlichen Modells erforderlich ist. Dies
reduziert die thermische Belastung von Platinen und Bauteilen.

Erreicht

. 2007
in 48 sek.

| : konventionelles Modell

FR-810B und FR-811

Erreicht

0

secC.
Testbedingungen

Vakuum-Abhebefunktion
Vermeidet, dass durch zu starke Krafteinwirkung die
Leiterbahn von der Leiterplatte entfernt wird.

Schnellwechsel-N51-Diisen

Neuer Diisentyp
Steigerung der gleichméBigen Erwérmung durch
Konvektion der HeiBluft (nur bei BGA-Dusen).

Einfacher Heizelementwechsel

L
=

Modell FR-810B konventionelles
Modell

Untersuchung der Zeit, die benétigt wird, um

Messmethode Létverbindungen auf einem Keramikboard auf
200 ° C zu erwdrmen

Board Keramik

verwendete Komponente | Connector

Dise N51-02 A1130

Temperatureinstellung 600°C 500°C

eingestellter Luftdurchsatz | 9 (115 L/min.) 20 L /min.

Leistungaufnahme 1200 W
Temperaturbereich 50 bis 600°c
Station

Leistungsaufnahme 30w
Luftdurchsatz* 6 bis 115 L /min.) (sot?i; 115 1L0/0r:?n.)
Abmessungen 160 (B) x 145 (H) x 220 (T) mm
Gewicht 1.5 kg
HeiBluftkolben

Leistungsaufnahme 1170 W
Standardduse (Nozf4Nrg:j 02) -
Gesamtlange* 250 mm

Gewicht* 180g

* Die Luftstromkapazitét wird als frei flieBend eingestuft. Durch verschiedene Dusen
verursachte Einschrankungen kénnen die maximale Luftstromkapazitét verringern.

** ohne Kabel

Station mit Handteil, Diise (¢4 mm), Handteil-Abla-
ge, Kontrollknopf fur Vakuumeinstellung (mit
Schrauben), Pads (je 2 Stuck 83 mm, 65 mm, ¢7.6
mm), Thermoisolation, Netzkabel, Temperaturvertei-
lungsdiagramm, Bedienungsanleitung

FR-810B

Station mit Handteil, Handteil-Ablage,
Kontrollknopf fiir Vakuumeinstellung (mit Schrau-
ben), Pads (je 2 Stiick 23 mm, ¢5 mm, ¢7.6 mm),
USB-Kabel, Software (CD-ROM), Thermosensor,
Thermoisolation, Netzkabel, Temperaturverteilungs-
diagramm, Bedienungsanleitung

FR-811

C5027 Platinen-Halter -

. mit Sechskantschliis-
5028 StativM sel, O-Ring und Ablage

Mit Sechs-
C5029 Stativ L kant-schlissel und
O-Ring

B5098 Leiterplatten-Clip -
B5136 Leiterplatten-Unterstiitzung -
C5013* Unterheizung fur FR-811

* Bitte erkundigen Sie sich beim né&chstgelegenen HAKKO-Handler in lhrer Nahe nach der

korrekten Teilenummer.
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YIVIU REWOIK Station

Automatische Stand-By-Funktion und Abschaltung Voreinstellungs-Modus
Um die Sicherheit des Anwenders zu gewahrleisten und zur Erstellung eines einfachen thermischen Profils
Energie zu sparen, wird automatisch die Stand-By-Funktion

aktiviert, sobald der HeiBluftkolben in die Halterung gelegt Voreinst. 1 Voreinst. 2. Voreinst. 3 Voreinst. 4 - Voreinst. 5

wird, und der Kolben wird aktiv abgekihlt. Wenn der Kolben Temperatur (°C] EEILI DD HSD ﬂﬂ '-ISD
nicht aus der Halterung entnommen wird (weil er z. B. in ein Zeit Talal I I (I (C T
L . ) . (sek.) 114 O L4 O
Rework-Stativ eingespannt ist), wird nach 30 min Leerlauf Luftdurchsatz """_"‘ |E| ; 'El"':' 'SCU
die automatische Abschaltung aktiviert und die Station (Stufe) . (X (m 1. pu§

schaltet sich aus. Der Zugang zu diesen Einstellungen kann

durch die Passwortfunktion geschiitzt werden. Die Ketten-Voreinstellungs-Funktion erméglicht die Erstel-

lung eines einfachen thermischen Profils durch die Kombina-
tion mehrerer Voreinstellungen (von bis zu 5 Schritten). Dies
verbessert die Produktivitdt enorm durch Standardisierung
der Arbeitszeit, Vermeidung von Uberhitzung, Wiederholbar-
keit der Arbeitsaufgabe und Vereinfachung des Arbeitspro-
zesses.

Voreinst. 1 Voreinst. 2 Voreinst. 3

Temperatur . Luft-
(°C) Zeit (sek.) | qurchsatz

Voreinst. 1 | 250 100 6
Voreinst. 2 | 300 40 6

Voreinst. 4 | 100 000 6

Der abgebildete Handstickhalter Nr. B5048 Voreinst. 5] 100 | 000 | 6

_ * Die Voreinstellungen 4 und 5 wurden auf "000"
kanr? auch am FR-811 angebraCht werden gesetzt, sodass sie Ubersprungen werden.
(Optional).

Benutzeroberflache fiir intuitive Bedienung. Verbindung zu einem PC mdglich.

AUTO TOFEETHME
Z0HE L F’F.EIFELE:

Gut lesbares LCD Bewegiichr N USB Terminal zur einfachen Verbindung zum PC iiber
Hauptkontroll-Knopf Ubertragung von Daten USB Terminal

68



Alle Funktionen, die Sie fiir SMD Rework Aufgaben bendétigen, finden Sie hier in einer kompakten Station.

Sie haben die Méglichkeit ein professionelles Tempera-
turprofil anzulegen, mit sechs Stufen kombinieren Sie
HeiBluft und Unterhitze.

Eine klassische Temperatur Profil besteht aus 5 Stufen, wie in der
Grafik dargestellt. Mit der FR811 haben Sie die Mdglichkeit ein 6
stufiges Profil anzulegen, nach dem die HeiBluft-Temperatur,
HeiBluft-Volumen und Zeitdauer fiir jede Stufe geregelt und
gespeichert werden. Die FR 811 ist somit in der Lage, ein kom-
plettes Temperaturprofil anzulegen, welches dem eines Re-
flow-Ofen-Profils in Nichts nachsteht.

(‘c)
400

360 | | (®Ramp to__ @Time above
(DPreheating (@Preheat liquidus liquidus 5Cooling
320 zone
< e M el

280 < Ple Ple—rl¢Ple—>

@ ® ® |® ®
240
200 / \
N\
120

//
80 /
40
RT
0

0 30 60 %0 120 150 180 210

Time (sec.)

Bedienung und Uberwachung am PC

Sie kénnen Ihre FR-811 mit einem USB Kabel direkt mit ihrem PC
oder Notebook verbinden. Die mitgelieferte Software ermdglicht die
grafische Darstellung lhres aktuellen Profils oder ermdglicht die
Uberwachung des Prozesses. AuBerdem kénnen Sie das Profil
wechseln, oder die Parameter verandern. Alle Werte und Grafiken
kénnen per csv-Format exportiert werden.

- [ | | oo |
LB o
el Trw b pben
T =% @ E O § %8 OREH
BoejTh @ 'E W s ¥ s oo
Bo=lEA m E 4 x W o SomEeT
T SR 1
wh W lx i e
W s E 4 a = m

D
[LEIR
[LLEE

Speichern Sie die thermischen Daten

Indem Sie den mitgelieferten Thermopaar-Temperatur-Sensor mit
der Station verbinden, kdnnen Sie die Temperatur lhres Bauteils
oder der Leiterplatte im Prozess messen und abspeichern.

In der Einstellung ,,TC Link® kann die Temperatur live iberwacht
werden und die Heizleistung wird geregelt. Der Thermosensor
Uberwacht live die Temperatur an dem Bauteil oder der Leiterplatte
und die Temperatur an dem gemessenen Punk folgt dem ge-
wiinschten Profil.

Schnittstelle und Steuerung der Unterhitze
Die FR811 Gbernimmt auch die Steuerung der Einstellungen und
Arbeits-Parameter der optionalen Unterhitze.

}I0MayY pun uajopuj
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OIVIU Rework sStation

FR-810B und FR-811

Stellen Sie lhr kostengiinstiges SMD Reworksystem zusammen.

Aus den optionalen Komponenten: Unterheizung, Platinen-Halter und Befestigungsstativ.

* Die folgenden Bilder sind Aufbaubeispiele.

Optionales Zubehoér
Stativ Typ L Stativ Typ M Unterheizung zur FR-811
No.C5029 No.C5028
<L R '-‘rr
=
= .

‘

=, !
Der Platinen-Halter kann einfach auf Unsere Empfehlung, wenn Sie nicht die zur Bestehend aus Karbon Heizern,

der groBen Basisplatte befestigt werden. FR-811 gehdrige Unterheizung oder eine
andere Unterheiung verwenden mdchten.

Platinen-Halter Leiterplatten-Clip

No.C5027

No.B5098
Vereinfacht die Platzierung, Entnahme und ~ Auch fur ungleich- - I
Bewegung von Leiterplatten, speziell wenn maBig geformte h
es um die Fein-Justierungen geht. Leiterplatten.

70

getrennt in zwei separate Heizbereiche.

Leiterplatten-Unterstiitzung

I —————— No.B5136

Tragt die Leiterplatte o
von unten um Krimm- y"‘}
ungen zu vermeiden



Optionale Diisen (Schnellwechseltyp) fiir FR-810B, FR-811 und FR-702

Einheit: mm

EIXZ N51-01* sSingle2s N51-02  Singled N51-03  Single55 N51-04  Single 7

N51-05* Bent Single 1.5x3

/L5

* * Die Vakuumfunktion funktioniert bef diesen Disen nicht.

Einzeldisen-Set (N51-01, N51-03, N51-04, und N51-05) ebenfalls erhaltlich.
*N51-02 bei FR-810B enthalten

No. N51-50

23 N51-10 BeAdd N51-11 BGA 6x6 N51-12 BGA 8x8 i N51-13 BGA10x10 N51-14 BGA 12x12
CE ) - ):
U/ : 0/ : / N>
7] : Lo | : |11 13
N51-16 BGA 15x15 © N51-17 BGA17x17 © N51-18 BGA18x18 N51-19 BGA 20x20
o o o (o) o O o o
: : (7 (7I\\ -
S S i Q)|
o o B o o N o o o o
15 16 18 19 21
N51-20 BGA22x22  :  N51-21 BGA24x24 © N51-22 BGA27x27 © N51-23 BGA29x29 N51-24 BGA 35x35
0-~0 : 0 -0
Vgo;\* g ?/@o§ 8 /@\ 8 /@\ 8
) ) ) )
23 25 28 30
N51-25 BGA 38x38 { N51-26 BGA 40x40
Sy N
(@] @] E @] @]
39 4

}I0MayY pun uajopuj
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HAK(O FR-830 52

PREHEATER

Vorheizer

BL
FR

62 & [ @S

e Kompakter Vorheizer zur optimalen Erwérmung
gezielter Bereiche

e Schnelles Aufheizen

¢ Geringe Temperaturschwankungen

mm

Aufheizen in kurzer Zeit Gerét, Stromversorgungskabel,
FR-830 . ;
Bedienungsanleitung

Temperature (°C)
250

;me until the boitomr
of the P.W.B. reaches
200°C
200)
Leistungsaufnahme 250 W
150 HeiBluft 0.15 m3/min. (Lifterleistung)
Temperaturbereich 150 bis 300°C (liber dem Luftauslass)
Abmessungen* 140 (B) x 75 (H) x 185 (T) mm
100 E— Gewicht™* 0,75 kg
lower side * Die Hohe (H) ist der Abstand zwischen dem Boden und dem Abluftauslass.** Ohne
E’W-B y Kabel
pper side
50
_, 247 sec.
o . . . .
0 100 200 300 400 500
Time (sec.)
Testkriterien B3263 Verlangerungsrohr mit Abdeckung
B27 H halt -
Messmsiesl Messung der Temperatur durch Sensoren 63 andschalter
an der Ober- und Unterseite der Platine B1649 FuBschalter -
Abstand zwischen 10 mm
Luftauslass und Platine
Temperatureinstellung 300°C

Beispiel fiir den Aufbau

HAKKO FR-830
HAKKO FR-810
REWORK STATIV
OMNIVISE
HAKKO FG-100



Zubehor fur SMD-BGA Reparatursystem
Aufbau Beispiel; Rework Haltevorrichtung, Omnivise, FR-830, FG-100

REWORK FIXTURE &#
OMNIVISE &#2 No.C1390C

i
K

Se=—og
—

No.C1392B

* Weiche vertikale
Bewegung

® Der HeiBluftkolben kann
sehr einfach in der
Halterung abgelegt und
wieder daraus
entnommen werden.

e Leicht zu platzieren

® Die Hohe kann auf 72,5

mm, 78,0 mm, 84,5 mm,

91,0 mm und 97,5 mm
eingestellt werden.

¢ Polsterbacken zur
Vermeidung von
Beschdadigungen an
empfindlichen
Oberfléchen.

¢ Rotation um 360°
problemlos méglich.

NOZZLE TRAY &# No.C1391B

¢ Aufbewahrung und
Sortierung der
Dusenauswahl

G2k

¢ Durch die Kombination aus HAKKO FR-830 und

FR-803B kann die SMD und BGA Rework

AusrUstung mit geringem finanziellem Aufwand

aufgebaut werden.

¢ Auch kombinierbar mit den Modellen
FR-810B und FR-811

305 (B) x

Abmessungen - 957 x 88 mm 64 (H) x
140 (T) mm

Gewicht 4,6 kg 1,2 kg (1 Stk.) 0,87 kg

Magbild fiir C1392B

Stellmutter

Loétwerkzeughalterung

Drehknopf ___

"""" : 302 mm

Manschette

Wenn Sie das Handyteil, der FR-810 mit einem Rework
Stativ C1392B verwenden méchten, benétigen Sie
Nachriistadapter Nr. B5059 (Optionales Zubehor).
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LOotraucn-Ansaug- unda riitersysiem

FA-430 =

Lotrauch-Absaug- und Filtersystem

62 &[S

* HEPA Filter (High Efficiency Particulate Air
Filter)

* Filtert 99,97% der Partikel groBer als
0,3 um aus

» Empfohlen fur leise Labors und Biros.

Der Filterwirkungsgrad betréagt 99,97% der Partikel groBer  Filteraustausch-Benachrichtigungsfunktion

als 0,3 ym (HEPA-Filter).

Partikelgr6Ben Wenn der Vorfilter zu 80%
verstopft ist oder 200 Stunden
lang verwendet wurde, blinkt

Filtereffizienz /Abscheidgrad von > 99,97 %

Létrauch die orangefarbene Anzeige ein
‘ und aus.
ilchpulver
[ [
Zigar — h ‘ Zementstaub ‘ J HEPA Hauptfilter
Bakterien ] "
[ [ [ [ Wenn der 10. Vorfilter
L Steg volken und Damet ] ausgetauscht werden muss,
[ : D3 ‘ " JIS) >‘< S‘taub (solid, JIS) ] blinken die orangefarbenen
01 03 05 1 5 und roten Lampen ein und aus.

Panille?ldurchmesser (um)
Die Filtereffizienz ist ein Anfangswert der Sammlungseffizienz basierend
auf der Zahlmethode flir Staub in der Luft, der von einer einzelnen
Filterplatte (ungefaltet) gesammelt wird.

_ Hauptgerat, Stromversorgungskabel, Hauptffilter, -
FA-430 Vorfilter (10 Stk.), Bedienungsanleitung Leistungsaufnahme 110w
Gerauschpegel* 50 dB (A) (MEDIUM mode)
* Absaugarme nicht im Lieferumfang. HIGH 4.7 m®/min.
Sy MEDIUM 3.7 m¥/min.
kapazita
LOW 2.8 m¥min.
HIGH 99.96% (0.3 pym)**
Filter-
leistung LIERICI 99.97% (0.3 pm)**
. 3 um
Low o BoH
Statischer Druck 1500 Pa
Absaugarm-Set
(separat erhltlich)™* 255 mm x 1.2 m (ESD SAFE)
Abmessungen 330 (B) x 366 (H) x 343 (T) mm
Gewicht™** 7.5 kg

*  Gemessen aus einem Abstand von 1 m von der Geratevorderseite in einem
reflexionsarmen Raum.

** Der urspriingliche Wert fur den Abscheidungsgrad wurde nach der Zahimethode
anhand des in einer Filterplatte aufgefangenen Schwebestaubs (geéffnet) berechnet

***Netze in Rohrleitungen sind nicht gegen elektrostatische Entladung geschiitzt.

**** Ohne Kabel
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FA-431=

Lotrauch-Absaug- und Filtersystem

62 O 1 @S

* Hervorragender Preis-Leistungs-Filter
Filtert 97% der Partikel groRer als 0,3 ym aus

* Optionale Zusatzfilter verlangern die
Lebensdauer der Vor- und Hauptfilter

* Optimal fur den Einsatz an Loétarbeitsplatzen

Eigenschaften von FA-431

Die Lebensdauer des Vorfilters und des Bei Verwendung eines Zusatzfil-  Sehr einfach ein- und auszu-

Hauptffilters ist ungefdhr viermal * langer. ters ist diese ca. 10-mal * ldnger.  schalten mit Fernbedienung.
viermal ZusatZzfilter ) =
langer

\ ‘

:r""l Fir Einheit

Vor- und Haupitfilter
von FA-431

Vor- und Hauptfilter
von FA-430 Fur rechteckige Dise

* Die Filterlebensdauer hangt von den Arbeitsumgebungen und Arbeitsbedingungen ab.

Packliste Spezifikationen
Hauptgerét, Stromversorgungskabel,
FA-431 Fernbedienung, Hauptfilter, Vorfilter (10 Stk.), Leistungsaufnahme 110 W
Bedienungsanleitung Gerauschpegel* 50 dB (A) (MEDIUM mode)
* Absaugarme nicht im Lieferumfang. HIGH 4.7 m®/min.
faug'. e | MEDIUM 3.7 m*/min.
apazitat
LOW 2.8 m¥/min.
] HIGH
ALCE MEDIUM 97% (0.3 ym)
leistung
LOW
Statischer Druck 1500 Pa

Absaugarm-Set
(separat erhaltlich)™**

Abmessungen 330 (W) x 366 (H) x 343 (D) mm
Gewicht*** 7.2 kg

255 mm x 1.2 m (ESD SAFE)

*  Gemessen aus einem Abstand von 1 m von der Geratevorderseite in einem
reflexionsarmen Raum.

** Der urspriingliche Wert fiir den Abscheidungsgrad wurde nach der Zahimethode
anhand des in einer Filterplatte aufgefangenen Schwebestaubs (ge6ffnet) berechnet

** Netze in Rohrleitungen sind nicht gegen elektrostatische Entladung geschiitzt.

**** Ohne Kabel

0]

wa)sAsia)ji4 pun -Hnesqy-yanels
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plrauch-Absaug- unda riitersysiem

HAKCOFA-400 &2

Desktop-Lotrauch-Absaug- und Filtersystem

62 O 1 QS

e Desktop-Létrauch-Absaug- und Filtersystem kann
horizontal oder vertikal montiert werden

¢ Mit dem optionalen StandfuB ist die dritte
Montagemaoglichkeit gegeben.

Vertikal montiert: Horizontal montiert:

FA-400 Gerdét, Filter, Bedienungsanleitung

i Leistungsaufnahme

50 Hz: 22 W60 Hz: 18 W

50 Hz: 48 dB60 Hz: 51 dB

p = '-
ﬁ R Gerauschpegel*

Max. Saugkapazitat**

Vertikal: 1,0 m%min. (50 Hz), 1,1 m%min. (60 Hz)
Horizontal: 0,4 m%min. (50 Hz), 0,5 m%min. (60 Hz)

Auf dem StandfuB:
Druckluftgeschwindigkeit

Vertikal: 1,0 m/s (50 Hz), 1,1 m/s (60 Hz)
Horizontal: 2,6 m/s (50 Hz), 2,9 m/s (60 Hz)

FiltergroBe

130 (B) x 130 (H) x 10 (T) mm

Abmessungen

166 (B) x 212 (H) x 113 (T) mm

Gewicht™*

0,91 kg

*** Ohne Kabel

*  Gemessen aus einem Abstand von 1 m von der Gerédtevorderseite
** Gemessen mit einer Filtervoreinstellung

C1568

StandfuB Mit Drehknopfen




Lotrauch-Absaug- und Filtersystem

HAK(O490

Lotrauch-Absaug- und Filtersystem zum Anschluss an eine externe Druckluftversorgung

¢ Lotrauch-Absaug- und Filtersystem
zum Anschluss an eine externe
Druckluftversorgung

¢ Drei Fillerebenen garantieren eine
zuverléssige Filterung.

e Bis zu 2 Lotkolben kdnnen an ein Gerat
angeschlossen werden.

wajsAsiayji4 pun -Hnesqy-yaneso

Kompatible Létstation

HAKKO FX-888D HAKKO FX-951 HAKKO FX-838

HAKKO FM-203 HAKKO FM-206
Spezifikationen Packliste
490 Geriét, Clip-On-Kit, Bedienungsanleitung
Gerauschpegel 39dB - —— - - — - -
- - - * Ein zweiter Lotkolben kann beim Erwerb eines zusatzlichen Clip-On Kits an den HAKKO 490 angeschlossen
Arbeitsdruck 392 bis 686 kPa (4 bis 7 kgf/cm?) werden.
Luftdurchsatz 40 L/min. (490 kPa)
Absaugleistung 23 L/min. (490 kPa)
Abmessungen 2120 x 200 (H) mm
Gewicht* 1,5 kg

* Nur das Gerét
** Vlerwenden Sie Druckluft, keine Stromversorgung erforderlich.
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HAKO442B8B

Handgelenkband

¢

¢ Dieses antistatische Handgelenkband schutzt
o Sie vor der Gefahr der statischen Aufladung.

¢ Das dehnbare Band kann leicht angepasst
werden.

¢ Im Band sind leitende Faden eingearbeitet.

1. Ziehen Sie das Erdungskabel durch den

Kabelhelferring.
2. VerschlieBen Sie den Kabelhelfer wie
abgebildet.
Handgelenkband, Erdungskabel, Kabelhelfer, ‘
4428 Bedienungsanleitung Farbe Blau
Erdungskabel 1,5m ‘ 25m




Priifwerkzeug

HAK(O498

Prufgerat fiir Handgelenkband

EACE

¢ Prufwerkzeug for Handgelenkbdander,
liefert schnelle Ergebnisse und
ist einfach in der Anwendung

Eigenschaften Packliste

Kann lberall zur schnellen und einfachen Priifung von 498 Gerit, 006P 9 V Mangan-Trockenbatterie (fiir die

Erdungssystemen eingesetzt werden. Priifung), Erdungskabel, Bedienungsanleitung
Spezifikationen
Stromversorgung 006P 9 V Trockenbatterie
Anzeige: LOW R < 800 kQ
Anzeige: GOOD 800 kQ <R <9 MQ
Anzeige: HIGH R>9 MQ
Batterielebensdauer Ca. 50.000 Mal
Erdungskabel 25m

. 0 bis 40°C, 20 bis 90%RH (ohne

Betriebsumgebung Kondensation)
Abmessungen 80 (B) x 40 (H) x 117 (T) mm
Gewicht* 150 g

* Inklusive Batterie

ajetabnid / -Ssaj
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Lotkolben-Thermometer/-Prifwerkzeuq

FG-100B

Thermometer mit Auto-Messfunktion

FCe®

* Automatisierte Temperaturmessung zur
Optimierung und Standardisierung des
Messprozesses

* Minimiert das Risiko von Abweichungen
und Fehlern durch unvollstandige Messun-
gen oder fehlerhafte Ubertragung von
Messergebnissen.

* Misst die Anzahl der Messdurchgange
perfektes Timing fiir den Sensor-Aus-
tausch.

mm

Bl
i

FG-101B

Loétkolben-Prifwerkzeug

HECER

* Die Lotspitzentemperatur, die Streuspan-
nung und der Erdungswiderstand konnen
leicht mit hoher Genauigkeit gemessen
werden.

» Lotkolbenprifgerat zur taglichen Wartung
von stationaren Lotkolben

* Wenn die Taste ,,MAX HOLD* gedrickt wird,
wird ,,MAX HOLD* angezeigt und die hochs-
te Spitzentemperatur wird im Display ange-
zeigt.

4 Was bedeutet ,,Streuspannung” und ,,Erdungswiderstand”? h
Was bedeutet Streuspannung? Was bedeutet Erdungswiderstand?
Es ist bekannt, dass auch geringe Um empfindliche elektronische Bauteile auf Leiterkarten vor Leckstromen zu
Strdme, sogenannte Kriech- oder \ schiitzen, werden die Leckspannungen von der Létspitze des Lotkolbens
Leckstrome, ausgehend von der Lotspitze liber eine durchgehende Erdungsleitung, meistens zum Schutzleiter des
eines Lotkolben, sich nachteilig auf ) elektrischen Netzes hin, abgeleitet; aus diesem Grund ist es wichtig, den
manche empfindlichen Bauteile auswir- P elektrischen Widerstandes dieser Strecke zu messen und zu iiberwachen.

ken kénnen. ; ‘-«*/

Die Streu- oder Kriechspannung wird

zwischen der Lotspitze und der Schutzer-

dung gemessen, um so den Wert des Leckstromes zur Schutzerdung oder zu
einem Ausgleichspotential zu bestimmen.Die Erdung der Lotkolben dient
der Ableitung der Streuspannung auf ein Ausgleichspotential oder auf die
allgemeine Schutzerde.

A
_
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Eigenschaften von FG-100B

Minimieren Sie individuelle Unterschiede bei der Vervoll-
standigung der Messung und beim Ablesen des Ergeb-

nisses.

* Beispielfoto unten
Die AUTO HOLD-Funktion und die MAX HOLD-Funktion kénnen nicht gleichzeitig
verwendet werden.

1. AUTO HOLD Funktion

Die Messung wird automatisch beendet, sobald sich die ge-
messene Temperatur stabilisiert. Der Messprozess ist unab-
hangig vom Anwender immer identisch.

2. MAX HOLD Funktion

Die maximal gemessene Spitzentemperatur wird angezeigt,
diese Funktion ist Besonderen geeignet fir die Qualitdtskon-
trolle.

3. Zahler fir Temperaturmessungen

Die durchgefuhrten Messungen werden automatisch erfasst
— ermoglicht das optimale Timing fir den Austausch des
Sensors.

Temperaturiibertragung-Modus

Die Messergebnisse aus der Auto Hold und der Max
Hold-Funktion kénnen per Infrarot an eine Lotstation
(HAKKO FN-1010) Ubertragen werden. Diese Funktion
erspart die manuelle Ubertragung und Kalibrierung,
minimiert den zeitlichen Aufwand, und eliminiert das
Risiko von Abweichungen bei der manuellen Ubertra-

gung.

ajetabnid / -Ssaj

Packliste
Einheit, 006P 9 V Trockenbatterie (zum Test),
FG-100B Bedienungsanleitung, Sensor (10 Stiick)
Gerét, Stromversorgungskabel, Sensor (10 Stk.),
FG-101 Multi-Adapter, Euro-Adapter, Erdungsklemme,
Stromversorgungskabel, Bedienungsanleitung
Spezifikationen
e 006P 9 V Trockenbatterie
9ung (Alkaline empfohlen)
Messabstande 1°C
Temperaturbereich 0 bis 700°C
Temperaturgenauigkeit *3°C (300 bis 600°C)
+5°C (in anderen Bereichen)
Temperatursensor* K (CA) Thermocouple
Display LCD: 3 1/2 Zeilen

Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur: 0 bis 40°C,
Luftfeuchtigkeit: 20 bis 90% (ohne Kondensation)

Anwendbare Klassifikation Grad 2

Umweltfaktor (gemaB IEC / UL 61010-1)
Abmessungen** 68 (B) x 140 (H) x 38 (T) mm
Gewicht™* 1259

*  Der Temperatursensor (Nr. 191-212 oder Nr. 191-212C) kann nur fiir Temperaturen
unter 500 °C genutzt werden. Um hohere Temperaturen zu messen, verwenden Sie
einen geeigneten Temperaturfihler.

** Abmessungen ohne Vorspriinge

*** Gewicht ohne Batterie

Leistungsaufnahme 28W
Messabstande 1°C
Temperaturbereich 0 bis 700°C
Temperaturgenauigkeit axst (300 bis 6000.0)

+5°C (in anderen Bereichen)
Temperatursensor* K (CA) Thermocouple
Spannungsauflésung 0.1 mVv
Spannungsmessbereich 0 to 40 mV (AC)
Spannungsgenauigkeit + (5% Auslesen + 1 Ziffer)
Widerstandsauflésung 01Q
Widerstandsmessbereich 0 bis 40 Q
Widerstandsgenauigkeit + (5% Auslesen + 1 Ziffer )
Display LCD: 3 1/2 Zeichen
EEE SV sYng Luftfet?c?tgi]gekbelijtljg?)ti?;%%Q?;ngbll(soﬁge%sation)
Umweltfaktor Anwendb"are Klassifikation Grad 2

(gemaB IEC / UL 61010-1)

Abmessungen 200 (B) x 50 (H) x 120 (T) mm
Gewicht** 1 kg

*

Der Temperatursensor (Nr. 191-212 oder Nr. 191-212C) kann nur fiir Temperaturen

unter 500 °C genutzt werden. Um hohere Temperaturen zu messen, verwenden Sie
einen geeigneten Temperaturfiihler.
** Gewicht mit Stromversorgungskabel

Optionales Zubehor / Ersatzteile

A1310 Temperatursensor F“'I'_'gﬁ’ezde;‘“d
C1541 Temperatursensor Fir HeiBluft
A1556 Sensor A -
A1557 Sensor B -
191-212 Sensor/10 Stiick -
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Lotkolben-Thermometer

HAKOFG-102 W

Lotkolben-Thermometer mit Barcodeleser

BLE
i

¢ Keine Fehler bei der Temperaturmessung
» Keine Ubertragungsfehler der gemessenen

Werte

¢ Vereinheitlichung der Temperaturmessung
¢ Sicheres Management der
Létspitzentemperatur-Messprotokolle

Packliste Spezifikationen
Gerat, Batterie (6 Stk., zum Test), Barcodeleser,
USB-Kabel, Software, (CD-Rom), Sensor (10 Stk.), Stromversorgung AA-Batterien (LR6) x 6 (Alkalibatterien
FG-102 Barcode-Aufkleber fur Lotkolben-ID (30 Stk.), empfohlen)
Barcode-Aufkleber fiir Operator-ID (30 Stk.), Temperaturauflésung 1°G
Bedienungsanleitung
Temperatur 0 bis 700°C

messbereich

Temperaturgenauigkeit

+3°C (300 bis 600°C)
+5°C (anders als oben)

O Jo) tionales Zubehor / Ersatz Temperatursensor* K (CA) Thermoelemente
Anzeige LCD
. 0 bis 40°C, 20 bis 90%RH (ohne
Betriebsumgebung Kond i
A1310 Temperatursensor fir Lotbad & -tiegel ondensation)
o : . Anwendbarer Verschmutzungsgrad 2
C1541 Temperatursensor fir HeiBluft
P e el e T (entsprechend IEC/UL 61010-1)
A1556 Sensor A -
Abmessungen** 193 (B) x 90 (H) x 219 (T) mm
A1557 Sensor B - .
Gewicht** 0,93 kg
C5009 Barcodeleser -
— Temperatursensor (No.191-212 oder No.191-212C) kann nur zur Messung von
191-212 Sensor bleifrei, 10er Set Temperaturen unter 500°C eingesetzt werden. Um héhere Temperaturen zu

messen, benutzen Sie den Temperaturfiihler.

**  Ohne Barcode-Lesegerat

***  Ohne Batterien und Barcode-Lesegerat

**** Die Protokoll-Management-Funktion kann nur fiir die Messung an L6tkolben
eingesetzt werden.
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Eigenschaften

Die Innovation in der Lotspitzen-Temperatur-Kontrolle

Ablauf einer Messung

¢ Lesen Sie das Gerét und die ID der zu
messenden Person mit dem Barcodeleser
ein.

¢ Messen Sie die Temperatur.

¢ Driicken Sie die REC-Taste, um die Daten
auf dem Gerat zu speichern.

o Ubertragen und speichern Sie die Daten auf
einem Computer.

ajesalssapy / -jnid

Keine Fehler durch Standardisierung der Temperaturmessung

Das Gerat hat eine Funktion, um das Ende der Messung anzuzeigen. Wenn die
Messung beendet wurde, hort das ,,H“-Symbol auf zu blinken. Das Gerét erkennt
Messfehler und kann den Bediener darauf hinweisen, die Messung zu wiederholen.
Das Display zeigt ,Fail“ an, wenn die L6tspitze den Kontakt zum Sensor verliert,
bevor die Messung abgeschlossen wird.

Pass/Fail-Beurteilung der gemessenen Temperatur
Kann automatisch durchgefiihrt werden, wenn ein Akzeptanz-Temperaturbereich
vorher festgelegt wurde. (Die Anzeige zeigt ,,OK* oder ,Fail“ an.)

=

=3
EERCBRHNEREAN
1

s DERBELEN SIS SRS

e T )

H

ﬁ!giﬁpaaaejpe;
a

BESRER 00l W

13 ‘I_m [l 0] E I_g 14
. . 14 1 Im ﬂ m 1 13
Keine Ubertragungsfehler der gemessenen Werte
Weitere Funktionen
GROUP A GROUP B GROUP C
® O Gruppenkontrolle
an-an Fur unterschiedliche Vorgange kénnen Gruppen mit unterschiedlichen ﬁ—ﬁ ﬁ—ﬁ ﬁ—ﬁ
Q (] ) Temperaturen festgelegt werden. Eine Pass/Fail Beurteilung kann automatisch Q (] ) Q (] ) Q (] )
M fur unterschiedliche Akzeptanz-Temperaturbereiche durchgefiihrt werden. M M M
350 320 380

@@m Automatisches Zahlen der Messpunkte E Benachrichtigung liber das Kalibrierdatum
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Lotkolben-Thermometer

84






PHAKCO

HAKKO CORPORATION

HEAD OFFICE

4-5, SHIOKUSA 2-CHOME, NANIWA-KU, OSAKA, 556-0024 JAPAN
TEL: +81-6-6561-3225 FAX: +81-6-6561-8466
http://www.hakko.com E-mail: sales @hakko.com

Please access to the following address for the other Sales affiliates.
http://www.hakko.com

Ihr HAKKO Europe Partner
fiir Deutschland, Osterreich
und Benelux

ERTIFIE|
Specifications and design are subject to change without notice. < > ER"F'ED
Copyright HAKKO Corporation. All rights reserved. M. 14001
CA00421EbOb002  2015.2 ANUFACTURER

TBK IndustriestraBe 27 Tel.: +49. (0) 26 89.92 770-0 tbk@kullik.com

Technisches Biiro Kullik GmbH 56276 GroBmaischeid Fax: + 49. (0) 26 89.92 770-10 www.tbk-kullik.com




